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Les hommes gras ont du caractére : ils se plient
et g'abaissent ditlicilement,

Quelques proverbcs chinois ; ils sont de saison :
Qui u'a rien dans son assiette regarde au plat,

Les tuiles qui garanti-sert de la pluic ont été
faites dans lo heau temps.

Les plus jolis oiseaux sount en cage.

Quand les cuisiniers se battent tout se refroi-
dit ou se brile,

Il v’y a que les fous et les Européens qui
voyagent.

L'eil le plus juste ne vaut pas une régle.

On connait le cheval ¢n chenin et le cavalier
4 'auberge,

Agneau en peau de tigre, craint encore le loup.

Ce no sont pas les puces des chiens qui font
wiauler ley chats,

N'attends peu des autres ce que tu ne veux
pas leur promettre.

I1 n’est si bon miroir que plus belle que soi.

Gagner un procés c’est acquérir une poule en
perdant une vache,

Le pied de la lampe est le moins éclairé.

Qui donne du mauvais vin A ses hétes ne boit
chez eux que du thé,

La rose n'a d’épines que pour qui veut la
cueillir.

Que de bons jours qui n’ont pas de bons soirs,
A femme hargneuse, mari brutal,
Qui bat le chien doit songer au maitre,

Mieux vaut mécontenter par cent refus que de
manquer une seule promesse,

Mieux vaut essuyer une larme du paysan, que
d’obtenir cent sourires du ministre,

C'est dormir toute la. vie que croire 4 ses réves,

La mére la plus heureuse en filles est celle qui
n’n que des gargons.

Les sidcles ot Yon a nié le plus de vérités, sont
ceux ol Fon a rdvé le plus de fables,

L'usage du monde conduit  la défiance.
La défiance mene aux soupqons.

l.es sompcons menent X la finesse.

L finesse & la méchanceld.

Et la méchanceté A tout.

LE SAMEDI -

IMPARFAIT

—Oh ! non, pas|sjy/ parfait que ca! vous v'avez que

—Monsieur, vor/y(e prevez pour un parfait fine !
deux puttes.

VICTOIRE SURE

Jacques.—Félicite-moi, won cher, je sais enfin
qw’elle m'aime,

Pierve.—Elle te I'a dit 1

Jacques.—Pas encore, mais elle me I'a laissé
entendre. Nous nous sommes terriblement que-
rellés hier soir et ello w’a dit qu'elle ne me re-
verrait jamais de sa vie.

TRES PRUDENT

Juge —Vous avez volé votre bienfaiteur d’une
fagon honteuse. N'éprouvez-vous aucun remords !

Accusi.—Avant de répondre je désire consul-
ter mon avocat.

NATURALISME
Artiste (montrant un de ses tableaux ) —Qu’est-
ce que tu penses de mes mymphes des bois 1
Amateur. —Parfaites ! parfaites! on jurerait
qu’elles sont en bois.

IL LE SOUPCONNAIT

Elle.—8'il est vrai que tons les atomes du
corps humain se renouvellent tous les sept ans,
jo ne puis étre la méme femme que tu as épousde.

Lus,—~C'est ce que je me disais il y a déjd quel-
que temps.

INCOMPLETS
Madame Parvenu.—J’aurais besoin pour mon
fils d’'un de ces globes terrestres,
Marchand.—Celui-ci, madame, est adopté par
Dos univer-ités. i
Medame Parvenu.—Tygés-bién ; je le prendrai,
mais il faudra que vous we fassiez peindre quel-
ques iles dans ces endrojty/vides : c'est un glohe
d’étudiant pauvre que vous me montrez 4.

LA OU IL N'Y A RIEN...

LES PRIMES DU “SAMEDI”

Dans sa derniére circulaire, LE SANEDI annoncait i ses
lecteurs qu'il leur offrirait des primes, comme le font au-
jourd'd’hui presque tous les grands journaux illustrés des

tats-Unis et de I'Europe, . .

Ces primes consisteront cn objets d'utilité et de fantaisio
acheten des premicres fabriques dans des conditions oxcep-
tionnellement avantageuses ¢t livres aux lecteurs du Sa-
MEDI, quand ils sont vendus aux prix du fabricant,

Lk SAMEDI commence ce service de primes par les ar-
ticles suivants:

PRIMES POUR LES ABONNES

A tout abonné nouveau ou ancien qui renouvellera son
abonnement pour SIX MOIS, L Samepl offrira une épin.

. glette pour homme ou pour femme d'une valeur de $1.50,

A toute personne qui enverra an SaMeEDI CINQ abonnés
nouveaux {abonnements de 6 mois), LE SaMEDI offrira un
bracelet en argent solide A'une valeur de $5.00.
tiCha:unc abonné recevra en plus I'épinglette ci-dessus men.

onnée. R

PRIMES POUR LES ACHETEURS AU NUMERO

Tout acheteur de 10 numéros consécutifs du SAMEDI qui
apporters & nna bureaux DIX conpons numérotés qu'il tron-
vera & la page 15, recevra moyennant la somme de $1.50
une montre de fabrication frouguise, avee boitier cn métal
nickeld, 18 li?nea. & remontoir, mouvement a cylindre, 4
trous cn rubis avec cadran & secondes, d'unc valeur de
$3.50.

Tout acheteur qui apportera CINQ coupons, comme il est
dit ci-dessus, recevra moyennant cinquante centins, un bra-
colet ou une épinglette d une valeur de $2 00.

Ces primos pourront {tre vus an burcau du SaMeDL, 516
rue Craig,

MOTS D’ENFANTS
Professeur.—Jean, qui aime tous les hommes §
Jean (10 ans).—Pa, il est candidat aux élec-
tions.

Bob.—Une livre de steak, mais tichez qu'il
soit ddr. '

Boucher, —Pourquoi, diir ?

Bob.—Parce que g'il est tendre, papa le man-
gera tout entier.

———

A table : ¢ Voyez vous, mes enfants, il ne faut
jamais remettre au lendemain ce que vous pouvez
faire tout de snite,

—Alorz, papa, pasie-nous le reste du giteau,
que nous le finissions.”

Maman, emméne moi avec toi au bal?

—C'est impossible, mon chéri, tu es trop petit,
et puis tu ne sais pas danser.

—Comment ! c’est trop fort! je sais mieux
que toi : l'autre soir jo t'ai vue danser, il fallait
toujours quelqu’un pour te tenir.

Lulu.—Papa, qu'tst-ce que c'est qu'un descen-
dant ?

Papa.—C’est une personne Jui vient aprés
vous. Connais-tu ce jeune homme qui est & la
porte !

Lulu.—Ca, c'est un des descendants de ma
£eUr qui est toujours aprés elle pour la promener.

Petit Paul récite 3 sa maman la fable Le loup

1. eb lagneaw. Arrivé aux vers:

—Jamais je ne pourrai renoncer A la cigarette, quoique
le docteur m’ait;dit que c’était mauvais pour la téte.

—Oh ! peu importe cher, votre mére ne vous a-t-elle
pas dit que vous aviez perdu le peu que vous en aviez
quand vous m’avez épousée ?

Vous ne m’¢pargnez gudre,

Vous, vos bergers et vos chiens. ..
il s'arréte court.

—Eh bien 1 lui dit la maman, ce n'est pas fini,

contioue,..
— Petit Paul cherche pendant un moment, puis
tout & coup :
%4 —Oh! non, waman, la fin, vois-tu, c'est trop
triste !



CLE DE LA GRAPHOLOGIE

Entrons duns le vif en expliquant immédiate-
ment & quels signes graphiques trés simples et
trés oaturels correspondent les principaux états
de I'dmo. Evidemment I'absence du signe indi-
quera l'état moyen ct le signe contraire 1'état op-
posé. Le rapprochement des diagnostics produira
des résultautes que le lecteur sagace établira fa-
cilement,

ArrectiviTé —Ecriture inclinée de droite &
gauche. Tréz marqué, ce signe indique In passion,
Comme opporitior, I'dcriture droits équivaut & la
sécheresse du cccur,

LE SAMEDI

notant la passion, on obtient cette belle résul-
tante : mensonge.

Douceur —Absence de traits unguleux daus
Pécriture : linison des lettres entre elles faite par
des courbes,

Ecoxomig —Mots peu éloignés les uns des
autres, g'entassant & la fin de la ligne pour ne
pas étre envoyés & la ligne suivante. Marge
étroite & gauche, absente & droite. Manque de
trait final & la fin des mots.

Exagéré, avec, en plus, la majuscule M com-
mengant par un croc piteux, ce signe dénote l'a-
vatlee,

Faoisme —Majuscules d-s mrots, au lieu de se

SAUVE!

DRAME EN 8 TABLEAUX

Le drame commence uu momeunt ou le ptre d’'Hermenegilde Berlinguot retronve, aprés six heures de re.
cherches, son fils qui 8’6t viv par mégarde enfermé daus la glacidre pleine de confitures.

AmsirioN. —Tendance qu'ont, sur papier non
rayé, les lignes & s'dlever.  La ligne descendante
donne au confraire le décourag-ment,

Box cour.—Ecriture élégante, sans fioriturcs
vulgaires. Majuscules harmoniques,

CoquerTERIE.—Lettres floritures et principale-
ment L, C «t D majuscules avec courbes ¢n trom-
pettes.

Dépucrion. —Lettres régulidrement et géné-
ralement lides.

Despotivir. —¢ minuscule barré haut,

DrpLonarie. —Lignes sinueuses, serpentines.
Signature avec paraphe en forme de toile d’arai-
gnée. Combiné ave: les mots gladiolés, disant
dissimulation, et avec 'écriture trés inclinde dé-

liar aux lettres suivantes, terminées par un cro-
chet rentrant.

Extuoustasye —T.o gueur ot fréquence des
points d’exclamation.

Eravovissenent (hardiesse, contentement de
sot). —Lettres et principalement M wmajuscules
larges, épanouies.

Fervrré —Ecriture rigide, régulitre, sur pa-
pier non rayé, ne g’éloignant pas de la ligne droite.
Traits horizontaux bien rectilignes, particulitre.
ment dans les barres des ¢.

Feaxcuise —Mots dont lea lettres vont ecn
grossissant. Lettres non bouclées, principalement
en ce qui concerne le o, les a et les ¢.

GENEROSITE, — Mots espacés. Beaucoup de
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marges. Finales longues. Les prodig+ss possédent
naturellement ce signe nvec accentuation.

Gour be L'art. —Majuscules gracieuses avee
tendance & veproduire dans leur tracé In forme
des lettres typographigues.

Inacivation. — Grand mouvement des hampes
et queues de lettres en dessus et en dessous des
lignes. Si ce mouvement produit de 'enchovétre-
ment avec les lignes voisines, il y a bizarrerie,
originalité, et, en cas d’exagération trés marquée,
lendance & la folie.

IMPENETRABILITE  (finesse, dissimulation). —
Mots faits de lettres allant en diminuant de gro-
seur. Si les mots finissent manges par Ja plume,
la finesse est poussée jusqu’a la ruse.

Impriévovaxee —Maoqu+ de ponctuation et
d'alinéas, ¢ non bané-,

InturrioN. —Mots avee lettres souvent sépa-
rées les unes des autres.

MacyiriceNer —BEoriture trés haute,
dcriture est I'écriture des roiq.

MosiLiré —Mots et lettres indgi'lement ospa-
¢és et do dimensions différentes. Ecrituro chin-
geante

Monsrie —Majuscules ne dépassant pas trop
en hauteur et wéchpsant pas trop en largour les
autres lottres.

Premidére hampe de In majuscule M moins élo-
vée que la ou les d.ux autres.

Nerrere: (clartd, précision). —Mots et lottres
réguhiérement espacés, éeriture lisible, po:crua.
tion soignéo

OnstiNaTion.—Berre du ¢ minuscule ascen-
dante et se prolongeant de droitw & gauche jus-
qu'd traverser les lettres du mot. Cas sigue, ap-
j ele communément ¢ barré en retour, est tres co-
racteéristique.

OnrGuel. —Majuscul s trés hautes. Si ln pre-
midre hunpe de la majuscule I est plus dlevée
gne les deux autres, on a Vorgueil de comparai-
son. Sitout en étant exagdrdes cos hampes sont
de méme hnuteur, on a l'orgueil par admiration
de soi-méme.

Prunexce (méfance, pusillanimité).—Fmales
démesurément allongées & la fin des lignes, comme
pour empécher qu'on ajoute des mots supplémen-
taires Beaucoup de points, méme ou il w'en faut
pas. Puraphe terminé uniquement par un point,

SeiritUALSME (prédominance de lesprit).—
Ecrituro faite de traits fing, non renllés. Absence
d'empétcments.  Points peu appuyés. — Le sen-
suel uflectionne, au contruire, les trait« piteux
ou renflés, les points grassement indiqués.

Texactrd —Un petit croe se plagant tant qu'il
peut & la tin des barres ou dr s finales,

Timiprre. —Lettres tremblées, rapprochdes iné.
galement. Les majuscules et principalement I'3f
sont fuites, dans ce cas, do hampes trés serrées
'une contro P'antre, ce qui indique aussi la géne.

Vivacrre, —Eeriturs rapidement forinde, Bar-
res ténues « t allongées. Points placés trég loin
des i, Barres des ¢ ne touchant pas ces derniers.

Voroxnts. —Traits en massue, soit conmme barre
des 4, soit comme finale des wots, des majuscules
et du paragraphe. Points énergiquement placés
sur les ¢ ou A lu fin des phrases.

11 va suns dire, qu'on ne doit, autant que pos-
sible, analyser que les lettres intimes éurites sur
du papier de dimension moyenne et non rayé.

Les dernitres lignes sont la plupart du temps
cells ob le souscripteur s'abandonne le plus. Exa.
minez soigneusement la signaturo et le paraphe
qui indiquent Pétat passé de I'dme. Ne vous
étonnez pas des contradictions. Si elles sont dans
Pécriture, il y a de grandes chances pour que
vous les retrouviez choz lindividu.

Cette

DIE BONNE VENTHE

—Messicurs, vous voyez cel article, c'est la
plus grande ihivention du sitcle

Un de la foule.—Qu’est ce quo c'est ]

—Une plaque de terruro magnstique.  Cette
plaque peut attirer, juste dans le trou, une clef
tenue 4 deux pi?ds'de distance Tout ce qu'on a
A faire pour ipeftre la clef dans ln serrure est de
la sortir dé sa poche et de la tenir devant la
plaque.

On dut appeler Ja police pour maintenir la
foule des achetours.



ELLE CONNAIT SON SUJET
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—Vos certificats zont exccllents; muis, avant de vous prendre, jai une question

A vous poscr.

~le la connais. Si jai’un cavalice 7 "Oui, j'en ai un gui est aussi fier do moi
que je le suis de Ini. C'est un homme de lu police sanitaire prét A mourir pour le
comité de sunté et sa blonde. ('a vous convient-il ? ce ne sera que douze piastres

par mois,

LA RECOLTE DU “SAMED1”

(A lravers les journanx Parisiens)

Chez le chemisier :

—Une paire de bretelles ?

Le commis les enveloppe et les remet & Pache-
teur avec le gracicux ¢t traditionnel :

—Et avec cela, monsicur,

—Avec ce'a? Eh bien... je ferai tenir mon
pantalon.

Effets du remords:

Un commer¢ant de Wiesbaden qui avait été
victime d'un vol de cent marks recevait ces jours
derniers de son voleur cctte courte mais élo-
quente missive

* Monsicur, il y a quelque temps, je vous ai
volé cent warks. Le remords ne me laisse ni
tréve ni repos, je vous envoie vingt marks et si
ma conecience s'émcut de nouveau, je vous enver-
rai encore quelque chose. ”

A MADAGASCAR

Bravant le caiman, plobgeant, au sein des enux
La tite la premilre,
On voit les habitants nager dans les roseaux :
Le Hova toujours a la rivitre.

(iavroche g'est faufilé dang Ja piscine d’un éta-
blissement hydrothérapique & hon marché.

Une grande latte de garcon baigneur, plus
maigre qu’un 4, cst en train d'arroser copieusc-
ment les épanles d’'un venteu ¢ynme un o.

—Tiens ! g’exclame Gavroche, on a bien raison
de dire les extrémes se douchent.

X. .., qui vient dc se marier, est allligé d'une
belle-mére insupportable.

Eile est rageuse comme pas une et fait & ce
panvre X... des scénes épouvantab’es.

Celui-ci Pn surnommeée : L belle mdre écumante.

En police corvestlonnelle :

—Priéveny, vous étes accusé d'avoir volé un
melon ; vous ne pouvez pas nier le fait, car on
vous & vu au moment ol vous emportiez.

Le précenu.— Pardon, mon président, je ne
l'omportais pas: nous cheminions cote & céte.

Visite du docteur :

Le malade est au lit, sa femme, parlant au mé-
decin :

—1Il est paralysé des deux jambes... Mainte-
nant ses bras se prenuent, docteur !

—Cela ne veut rien dire... Le jour ot il pourra
faire de la bycyclette il sera sauvé !

LE SAEMDI

M. le professeur S...
est d'une obésité phéno-
ménale.

Un de ses éleve disait,
hier, en parlant de lui:

—II et aussi savant
qu'il est gros... Knfin,
c’cst un muid de science.

Chéateaun-Buzard, ayant
lu dans son journal que
les tableaux vivants sont
en train de redevenir 3
la wode, sonne son do-
mestique.

—Baptiste, faites-moi
lo plaisir de décrocher
Lien vite toutes les na-
tures mortes de lusulle d
manger !

—Comment! Monsieur
Boireau, vous allez vous
baigner en sortant de ta-
bie ?

—Pourquoi pas?

—Mais vous allez vous
noyer %

—Oh!necraigaez rien;
je n'ui mange que du poi-
son.

L'autre matin, avant
de sortir, Champoireau jette les yeux sur son ca-
lendrier éphémérides.

—Tiens! sg'écrie-t-il, c'est aujourd’hui Vanni-
versaire de la mort de Godefroy de Bouillou...
ol diable vaisje aller déjeuner?... Ils doivent
étre tous fermés 1.,

Entre plongeurs marseillais :

—Moi, dit lun, un jour, je suis resté quatre
minutes sous l'eau !

—Quatre winutes, reprend Pautie en  rica
nant. Eh bien! moi, la derniére fois que jai
plongé, ic suis resté dix minu-
tes!... Il est vrai que je m'étais
endormi !

Au restaurant :

UN RECENSEMENT
Jane (la sercante du voisin).—Madame, ma
maitresse vous prie de compter vos ?nfants, et
de voir si par hasard vous n'en n'auriez pas un
de trop; lécole est fnie depuis longtemps ct
notre gargon n'est pas rentré.

TOUT S'’EXPLIQUE
—Mais Emmacomment peux-tu préférer Julien
qui ’est ni beau ni élégant & mon frére qui a ces
deux qualités ? .
—Simplement parce que ton frére n'aime que
lui, alors que Julien naime gque mot.

ASSEZ CAUSE

Doctewr (poliment, mais en regardant sa montre
avec impatignce ).—Pardonnez-moi, madame, mais
je suis assez pressé, Vous m'avez suffisamment
détaillé tous vos symptomes et maintenant, je...

Le mari (avec satisfaction ) —Maria tu ne com-
prends donc pas que le docteur a assez entendu
ta langue et que le temps est venu de la lui
montrer.

CAUSE ET EFFETS

Vieua monsieur (& un petit garcon pleurant
sur les marches d'un perron ).—Pourquoi pleures-
tu mon petit amif

Petit gargon.—P... p... pa cloue... oue... un
ta... a... pis.

Vieux monsieur.—Jst ce parce que ton papa
a de la peine & le clouer que tu pleures {

Petit gargon.—N... n...non. P...p... pa g'est
don... on... né un coup de mar... ar... teau sur
le pouce.

Vieua monsieur.—Ca c’est un bon petit gar¢on
qui a du chagrin quand son papa a du mal.
Alors, c’est pour ce coup de marteau que tu
pleures ?

Petit garcon.—N... n... non, j’ai... ai... ri !

CONVALESCENCE PENIBLE

Un client g'évertue & dissé-
quer le roti qu'on vient de lui
servir.

~Pristi, que c’est dur! grom-
melle til... c’est du cheval su
woins, dites moi gargon {

Le garon, impassible :

—Non, Mobsieur, c’est de la
bicyclette.

Au paradis de 1'Opéra, pen-
dant qu’on exécute un septuor,
un gargon pitissier ronchonne.

—Les gredins! i's chantent
tous 4 la foie, pour avoir plus
tot fini !

LE BOUC ET L'OUTRE
( Fable Arabe.)

Un bouc passant un jour
dans une rue marchande, aper-
¢ut une outre pleine suspendue
a la porte d’un laitier. Cette vus
causa au bouc une frayeur ex-
tréme, et i} se mit aussitot i fuir,

—Est-ce moi par hasard qui
t'etfarouche ? g'écrin loutre en
riant ; tu oublivs done que jadis
Vai éte baue comme toi, et qu'un
jour tu sera outre comme moi
A ton tour.

UNE SPIRITE

Madame.—PBrigitte vous avez
encore mang{ des,0ignons.
Drgitte. sir, madame,

vous étes spirjfe, vous devinez
ce que j'ai fait quand vous étiez
rortie,

—
R

L

—Docteur, vous devricz lui interdire a lecture des journaux.
—Mais je ne vois pas en quoi cela pourrait lui nuire.

—C’est que vous ne savez pas que les marchandises qu'elle a achetées
avant de tomber malade ont baissé de 30 p. c.

—Vons avez raison ; le regret de la dépense pourrait I'affecter.

—Oh ! noo, mais cclui de savoir u'clle aurait pu avoir plus de choses
pour la méme somme,



REVIENDREZ-VOUS ?

'I“onjjmr i ! Ini partout ! on bridante on glacée
Son image sans cesse chranle i pensce.

Vieror Hico,
Reviendrez-vons bientdt vers celle qui vous pleure !
Apr(\s tant de jours noirs sonnerw.-t-elle I'hcure
Ou vous serez encor sourisnt parmi nous ?
Reviendrez-vous ?

Dois-je croire au retour, deis-je cesser mes plaintes?

Etouffer vaillamment mes éternelles crainies

3¢ calmer jes terrenrs de mon étre juloux ?
Reviendrez vous?

Le ciel et blen profond, la mer est d’un bleu tendre,

O Cher, mes yeux navrés sont rougis A t'atteadre,

L’amour & pr1s mon ciur dans un vaste remous. ..
Reviendrez-vous?

Bien-Aim¢, votre oubli, cest ce que je redoute —

Votre regurd est bon A mon ame gui doute,

Votre regard si cluir, ob t oh ! combicn il m’est doux !
Reviendrez-vous?

Andrée GERMANE,

LES NOISETTES

La verte avenue toute droite s'allongeait sons
les branches croieées, bien loin, bien loin, termi-
néoe par un point blanc qui était la plaine lumi-
neuse, o le soleil faisait ondoyer l'or des biés.

La charmille qui bordait V’allée de vert gazon,
fraichement émondée, donnait & ce bois 'appa-
rence d'v paysage de jardin, tel qu'on en voit a
Versailles ou dans les gravures d’Elsen. Des deux
c6tés le clair taillis s'étendait, formant de petits
ilots de verdure ou le soleil jetait des percées
joyeuses de mouvante lumitre, suivant la fantai-
siv du vent léger qui passait sur les cimes avec
un joli bruissement de feuilles froissées.

Ils marchaient tous deux dans 'allée, lente-
ment, & petits pas: elle, s'appuyant sur le pow-
meau de son ombrelle & haute canne ; lui, tout
droit encore et guilleret, les mains derritre le
dos; elle, les cheveux couverts d'une dentelle
sous laguelle ses petites boucles argentées sem-
blaient mousser et foisonner ; lui, sous un cha-
peau de paille & larges bords qui faisait penser
aux chaudes journées deo ces pays ot les négres,
revétus de calegons blancs, travaillent dans les
cannes & sucre, sur les images de vieilles boites

DEDUCTION
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—Patite Lili en a-t-elle assez?
—Non tantante, pas encore nesez — petite Lili pas encore bobo.
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LE SAMEDI

de sucre d’orge ou’dans les
éditions vicilloteside Pax!
et Virginie.

Jls se boudaient visible-
ment, car ils allaient sans
se parler, sansse regarder,
hormis A la dérobée, et lo
coup d'eeil qu'il se jetaient
alors était chargé de re-
proches. Aprés qu'ils eu-
rent ainsi franchi Ja moitié
de Pavenue, ils se trou-
vérent pourtant moins loin
I'un de Vautre, et force
leur fut de se parler.

— C'est  décidé, alors,
dit elle d’une voix douce
ol tremblait pourtant un
reste de colére, vous vou
lez faire le malhour de ces
enfants ?

~—Je veux, au contraire,
que notre petite fille ne
puisse jamais me reprocher
d’avoir causé son malheur
par mon imprudence.

Elle haussa les épaules,
mais trés légérement,
comme une vieille dame
bien élevée qu'elle était.

—Parce que le garcon :
qui P'aime est moins riche
qu'elle..., la belle aflaire !
Ils sont toujours siirs d’a-
voir du pain...

—Mais pas de beurre!
fit observer le grand-pére.

—Quand on g'aime, on mange de¢s haisers sur
son pain, répondit elle avec un demi-sourire.

Comme il ne dirait rien, clle fit encore guel-
ques pas, regardant & droite et & gauche, puis
g'arréta devani un coudrier :

—Regardez-done, mon ami, fitelle, il
gemble voir 14 des noisettes.

Avec sa politesse chevaleresque, le grand-papa
g'approcha, appliqua 4 ses yeux son lorgron d'or,
regarda le coudrier et répondit :

—Ceo sont des poisettes, en effct.

—Voulez-vous me les cueillir, mon ami ?

Le grand papa regards la grand’maman avee
quelque surprise. -Voild quel-
ques années que ni 'un ni l'au-
tre n'avaient trouvé de plaisir
A manger des noisettes... Ce-
pendant, il passa le crochet de
sa canne sur la branche, qu’il
amena jusqu’a sa femme. Elle
cueillit  délicatement le frais
bouquet de petites noisettes &
demi mires ct les mit & son
corsage avec une épingle.

—Vous ne vous rappelez
| pas? dit-elle,

1

suceds.

me

Y . %7 Unrayon de soleil traversant
7 4 4 H . . . .
Ly le feuillée éclaira singuli¢re-
I /M"W/l). l ment le visage de bon papa,
AUVl i | ou bien était-ce un souvenir }

N l'. Les yeux gris de grand’'ma-
man plongeaient dans Jes siens
avec une persistance inquié-
tante. Il se rappelait fort bien,
mais que venaient faire les noi-
settes dans une affaire aussi
gérieuse que le maringo de leur
unique petite-fille

Bon papa feignit de s'occuper
d’'un arbre dont les branches
réclamaient 1’émondeur, mais
bonne maman P'avait pris par
sa boutonniére.

C’est ce coudrier-13, dit-elle,
—car c’est un vieux coudrier—
qui était si chargé de noisettes
Yannée que...

—Je sais, je saig, fit bon
papa en cherchant 4 s'échapper,
mais elle le tenait bon.

—J’¢tais ici-méme, il vous
en souvient, et avais déponillé
les branches basses quand vous

CHOSES VECUES

Larivé. —On ne connait le nombre de ses amis que quand on a rencontré le

(roshedon.—A qui le dites-vous? Ainsi moi qui vous parle je n'ai jamais vecu
autant de lettres de félicitations et ’ollres de erédit que P'an dernier, aprés ma
faillite d'un demi-million.

vintes... C'est vous, mon ami, qui avez terminé
la cueillette, et & mesure quo les noisettes tom-
haient dans mon tablier, vos yeux devenaient
plus bavards ; le dernier houquet, c'est vous, jo
crois, qui Pavez attachd & la place ot jo viens de
mettre celui-la. :

—Ma chére femmo ! murmura bon pupa.

—Et vous m’nvez dit en méme temps: — Ma-
delinette, si vos parents refusont de nous marier,
j’en mourrai...

—Et on nous a mariés, et nous sommes heu-
reux depuis trentesept ans! conclut bon papa.

— It nous n’étiong pas riches ; nous lec sommes
devenus..., lcs onfants le deviendront... Vous
souvenez-vous?...

Ils n’en dirent pas plus long, car ils s'étaient
pris le bras ct marchaicnt vaillunment cote A
cote, vers l'orde du bois, o le point blanc deve-
nait comme une grande ogive pleine de lumibre.

Iis caustrent ensuite longucment.

—II faudra nous restreindre un peu, dit bon
papa, et faire la dot plus forte.

-—Soit, dit bonne muman, on se privera de bon
ceour.

—Et comme cela, avee leur pain, les pauvres
enfants auront un peu do beurre...

—Et pendant (u’ils sont jeuncs, conclut en
souriant grand’'maman, ils croqueront aussi des
noisettes !

Hiesny GErviLLe.

CEST POUR LEUR BIEN

Dans un clos de charbon :

Patron.—NDirou... brou... il fait freid ce matin
Daptiste.

Baptiste.—Dame ! on approche de décembre.

Patron.—Le temps est dur pour les pauvre,

Baptiste.—11élas 1 oui.

Patron.—Vois-tu Daptiste, il est trés impor-
tant d'enseigner 'économie aux pruvres. Clest
pour leur plus grand bien. Iis ont le plus grand
tort de ne pas faire leur provision de charbon en
été. Ils attendent toujours que les froids soient
sur eux pour faire leurs achats. 11 0w’y a pas do
maitre comme P'expérience, Daptiste. Pour leur
bien, on doit montrer aux classes pauvres Vutilité
de ’économie. Commence dés aujonrd’hui & ven-
dra le charbon une piastre de plus par tonne et
si tu crois pouvoir le monter d'une piastre ct
demie, fais-le, Baptiste, la legon n’en sern que
plus profitable.
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CHRONIQUETTE

Dire quil y a des insolents qui prétendent que
les congres fémining, les associations féminines et
autres groupes de femmes revendiquant tous
les droits pour ce qu'on appelle la plus belle moi-
ti¢ du genre humawn, font plus de bruit que de
besogne : c’ert horrible! Mais ce qui I'est encoro
plus, c’est pour une feinine de penser que ces in-
solents pourraient bien avoir raison.

Foi de Pomponnette je le crois fermement en
ce moment, ¢t vous allez voir si jai tot.

Vous no connaissez pas mon amis Marie X...1
Non, n'est-ce pas? Eh! bien, Marie est la créa.
ture Ja plus réservée, la plus calme, la plus ver-
tueuse & Jaque'le un homme ait jamaia donné son
nom en échange de sa main.

Or lautre jour, jentrai un peu sans fagon,
sans me faire annoncer, dans son boudoir et jo
reculai étonnée devant, In ligure animée, les yeux
brillante, les gestes fébriles de Marie,

Elle me sauta an cou — ce qu'elle fait rare-
ment, trés rarement ¢n debors des grandes fétes
de P'aunée —ne serra nerveusement dans ses
brag en me disant: * Faut que j'embrasse quel-
qu'un & sa place. Quel homme! wma chére amie,”
et deux grosses larmes roulérent de ses beaux
yeux.

C'était grave ; car enfin dans la vie ordinaire,
dans le train-train journa'ier de l'existence, une
fenune n’éprouve jamais ce besoin d'expansion
que Marie exhibait 4 mes regards surpris.

—Voyons, qu'y u t-i11 Aprés qui en as-tu? Ta
w’étonnes et tu n’effraies, explique-toi.

Et Marie me tendit un jonrnal en me désignant
un article intitulé : * La diphtérie vainene.”

—Quel homme ! ce savant qui a consacré ses
études, ses veilles, son existence méme A& la re-
cherche d’un reméde pouvant arracher & la mort
nos enfants et nous-mémes. La diphtérie! tiens,
Pomponnette, rion qu'a la p:nsfe que wes petits
qui jouent 13 & cOté de nous peuvent en &try at

LE JEU SILENCIEUX

—Quel bruit F’enfer hier snir an club des Amozones, que se paesaityil donc?
—Rien, ¢'était le jour de la partie de whist.

LE SAMEDI

teints aujourd’hui, demain, il me semble
que moN ¢@Ur va so rompre.

Uue crise de larmes — bhétes diront
les sceptigues, douces et bonn's pense-
ront les meéres — vint & point calmer la
pauvre Marie.

Elle continua doucement :

—Songe-done, voir ses enfants saisis A
In gorgs pir cette guease gqui ne les
liche qu'aprés les avoir étranglés, c'est
terrible ! Et Phomme qui viens do bur-
rer la route A logresse, — clest trivial
co que je vais dire, mais on ne saurait
trop le dire en co siécle ou Por prime
tout, — cet h mume, dis-‘e, travaille dix-
huic heures par jonr, ot ¢ 1gne douze cents
piastres par an! Comprends tu eafin,
mon enthousiasine, e celui de toutes les
meres pour le :auveur de nos enfants?

J’écoutais, sans mot dire; je laissais
la boune petite femme épancher ses sen-
timents générenx et +a reconnaissance.
Elle ét4it ps4z wontén pour n'avoir pas
besoin d'étre encouragiie,

tile marchait en parlant Mon silence,
qu'elle comprenait lui pesait cependant,
et, s'arrétant devant moi, elle continua
cette fois avec une ironie empreinte d'a-
mertume :

—Et ces congrés féminins dont les

journaux nous ont donné les comptes

rendus, avec force éloges, force compli-
ments pour madame la présidente Une
telle, madame la secrétaire Quelqu’un et
I+ conférencitére Quelque chose, qu’ont
ils fait ces congrés?

—Rien!rien!rien! Ah!ca, est-ce gu'il n’y
avait pws une mére, dans ces aréopages de pré-
cieuses et de bas bleus? de quoi ont-elies parlé?
de quoi se sont-elles occupées puisqua pas une
n’a parlé du docteur Roux, de sa découverte, da
la po-sibilité de sauver de la mort la chair de
notre chair et que ces congrés n'ont pas été clos
par une pritre ar-
dente, une de ces
prieres ol les méres
auraient mis toute
leur #me pour remer-
cier Dieu d'avoir per-
mis & 'homme d’ac-
complir un pareil mi-
racle.

— Tiens, vois-tu
Pomponnette ces fem-
mes dont le ceur n'a
pas battu plus vite en
lisant ce que jo viens
de lire; ces femmes
qui envoient des dé-
légations aux pouvoirs
publics pour leur de
demander ceci ou cela
et qui n'ont pas méme
agité leur petit doigt
pour attirec {'atten-
tion de ces mémes
pouvoirs sur cette
affaire n'ont pas tout
A fait tort de deman-
der & &tre traitées
comme des hommes,
elles n'ont rien de
commun avec nous les
méres : les vraies fem-
mes.

Et Marie, ma bon-
ne Marie, continua
sur ce ton jusqu’au
moment ol l'un de
ses charmants bébés
entra comme une
bombe en riant, com-
me seuls les enfants
savent rire, de ce
rire qui se gagne sans
qu’on ait besoin d’en
connaitre la cause.

Franchement, lec-
teurs et lectrices
du SAMEDI pensez-

cheTamar

LA PAIX SANS HONNEUR
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La femme —Oh ! ¢’est vous beauté de mon cceur 2 Enfin, ren-
trez de suite.

La beauté de son corur.—Pas plug Lean que. .. toishri (lire
chérie). Mais j'pense...irui... dormir dansJa serre, Boone nuit.

vcus, muintenant, gque j’ai tort en (¢tant de
l'avis de ceux qui prétendeat que les congrés
féminins font plug de bruit que de besogne, et que
les véritables intéréts de la femme y sout quelque
peu néglizés au profit de choses qui ne lintéres-
sent que fort peu et auxquelles les femmes qui
croient gue le ro'e que Dieu leur a as-igné sur
ceite terre est d’étre I'ange gardien de la famille
g'intéressent fort peu.

*
* »

Ce que femme veut Dieu le veut, st un vieil
adage qui a fait ses prenves et que je tiouve cité
dans une circulaire mise dans ma correspondance
du SaMEDL! Cette circulaire est adressée aux
femmes, aux meres de famille chrétiennes de
Montréal et leur demande leur appui et leur vi-
site pour Peeuvre de patronage de la société St-
Vincent-de-Paul en faveur des apprentis catho.
liques.

L'euvre est belle, grande, noble, “il s'agit de
recueillir des orphelins pour en faire des artisans
habiles et des citoyens distingués.”

La femme, je ne dirai pas riche mais heureuse,
c’est A-dire la femme qui vit dapns Vaisance, qui
voit ses enfants grandir en santé et en sagesse a
le devoir de venir en aide & ces * patronages des
orphelins-apprentis” prenant tous leur direc-
tion de pauvrey petits étres qui sans ces nobles
institutions seraient privés de tout guide, de tout
moyen d'existence au moment le plus critique
de la. vie,

Les fétes approchent ; l¢s jours heureux ot les
enfants débordent de joie au point que leurs pa-
rents «n oublient mowentanément leurs peines et
leurs douleurs, sont ceux ou il est doublement
doux de penser aux orphelins et aux matheurenx.
Fuire rire Jes siens c’est bon, empécher les autres,
les sang famille, de trop pleurer est encore meil-
leur.

Je suis stre que les lectrices du Samen1 pen-
sent comme moi,

PoMPONNETTE.

Un bambin de cing ans, que l'on envoie pour
la premitre fois 4 I'école, raconte ses impressions
A 82 mére:

.—Je ne Crois pag, maman, que ma maitresse
soit tres instruite,

—Et pourquoi ¢a, mon chéri?

—Parce qu'elle demande toujours quelque

chose ; ainsi, elle m’a demandé od se trouve
Québec !



CEST SI LOIN!

Madame Dondon.—Jolie fille, Jérome! Dis donc, petit
homme, te rappelles-tu quand j’avais une ligne semblable ?
(Et Jérome resta pensif et songeur, sans pouvoir se rap-

peler ce souvenir particulier )

PAPA

Lorsque Denis, qui n’avait jusqu’alors rencor-
tré sa jolie Diane que chez une cousine éloignée,
se décida & se présenter chez M. Paturel pére
pour faire une demande en régle, il regut un ac.
cueil courtois, mais froid.

M. Paturel signifia an prétendant qu'il devait
attendre deux mois sa réponse et qu'avant cette
époque, nulle tentative ne devrait étre faite par
les deux jeunes gens pour se revoir,

Denis trouva cela raide, mais ne pouvant rien
répliquer, se retira avec un sourire pincé.

Cependant comma la femme de chambre le re-
conduisait, brusquement il lui demanda :

—M. Paturel se rend d'ordinaire & ses affaires
dans 'aprés-midi ¢

—Oui, monsieur... Il va sortir daos cinq mi-
nutes.

—En ce cas, prévenez Mlle Diane qu'elle s'ar-
range pour me recevoir aujourd’hui et exception-
nellement, malgeé la défense de son pére. Je re-
viendrai dans un quart d’heure.

Donc & peine papa Pature! filait-il & son burean
que Denis remontait prés de Diane et que celle-
ci le recevait, tremblante.

Les protestations se succédaient depnis un wo-
ment lorsqu’on entendit & nouveau le passe-par-
tout paternel crier dans la serrure. Paturel avait
oublié quelque chose et revenait.

Situation critique,

Denis n’hésite pas, apergoit une chambre &
coucher dont la porte est entr'ouverte et canne

~au bras, chapeau en téte, plonge sous le lit.

A peine avait.il refermé la porte, avant de
faire son plongeon, que Paturel entrait chez sa
fille.

De l'air le moins soupgenneux, il lui demanda :

—Tu es seule?

Pour la premiere fois la mignonne allait
mentir.

Cependant elle vit le scandale inévitable, le
courroux de son pére, tous les projets rompus.
Elle n’hésita pas & répondre :

—Mais ou, pére!... Je suis seule!

Paturel toujours placide haussa les épaules, so
dirigea vers la porte de la chambre & coucher,
'ouvrit & son tour, se pencha, paergut le miroite-
ment des bottes vernies et cria, sans trop gros-
sir sa voix:

—Allons, sortez ! Sortez, moun ami ...

Denis n’avais plus qu’h s'exécuter, Il sortit en
effet, mais comme il songeait déjd & se protéger
de quelque bourrasque immineate, Paturel lui
tapa cordialement sur 'épaule.

LE SAMEDI

—Cher monsieur, dans notre famille on n'a
jamais conclu gue des mariages d'inclination...
Vous avez fait ce que j'aurais fait & votre place...
Dans mes bras! vous &tes de la famille !

MOTS DENFANTS

Le maitre interroge successivement ses éco-
liers, qui répondent a tour de role : “— Avec quoi
voyez-vous § — Avec mes ycux.” — Avec quoi
entendez-vous? — Avec wes oreilles.” — ** Avec
quoi sentez-vous  — Avec mon nez.”

Enfin c'est le tour du petit Paul: — « Avec
quoi goiitez-vous ?

—Avec du pain et du chocolat, m'sien !”

“—C'est vrai, dis, papa, qu'il y a des savants
qui disent que les hommes descendent des singes

Le papa distrait :—Oui, mon enfant.

—Alors, les singes, de quoi qu’ils descendent,
dis, papa ?

Le papa, de plus en plus distrait - -Tls descen-
dent des arbris.”

UN PSYCHOLOGUE

Client.—Pourquoi avez-vous mis un grand
miroir dans votre houtique !

Epicier.—Cest pour empécher los servantes
d'avoir les yeux sur la balance,

THEATRE- ROYAL

TUE TWO SISTERS

Ce puissant wélodrame . de M M. Denman
Thompson et Geo W. Ryer, a eu tout un succes
aux représentations données au Thédtre Royal,
cette semaine,

La distribution de la piéce comprend une ving-
taine d'acteurs de grand talent. Le drawe est en
quatre actes avec changement de distribution &
chacun des actes,

Les deux principaux persounages sont person-
nitiés par MM. Add, Ryman, role de “ Hiram
Pepper,” et Willard Lee, role de * Harry Horton.”

Les réles dea deux seeurs * Martha Howard et
May Howard ” sout confiés & Mlles Henrietta
Lee ot Lttie Berger.

On doit les féliciter de leur interprétation.

L'intrigue est beaucoup bitie sur celle des
deux “Orphelines” de d’Ennery sauf que la
scéne est transportée & New-York,

Il y a plusieurs situations de haut drame, qui
ont vivement impressionné les spectateurs,

Rien de surchargé dans Vintrigue, une bonne
peinture de mceurs, une excellente mise en scéne,
d’intelligents interpretes, tels ont été les traits
caractéristiques des représentations.

Ii y a beaucoup de fine comédie dens Ia pitce
et la note dramatique, bien qu'émouvante, n’est
nullement forcée.

La représentation en général est intéressante,
Certains passages amusants® relévent heureuse-
ment de I'intensité de 'émotion.

La semaine prochaine : T'%he Russsll Bros.

QUEEN'S THEATRE

On g'amusera ferme la semaine prochaine au
Queen’s, ou Miss Banker jouera dans le grand
succts anglais * OQur Flat”, une comédic quia
tenu longtemps Pafliche au théatre du * Prince
de Galles ” & Londres, Cette pitce qui est une
de ces comédies de cet ordre trés élevé qui font
les délices du public Moutréalais, surtout lors-
qu’elles sont interprétées par des actrices comme
Miss Banker supportée par une troupe ausi elli-
cace que celle qui I'accompagne, Miss Banker
a été l'objet d’ovations au Canada comme aux
Etats-Ums. Il y aura matindes le mercredi ot lo
samedi, aux prix ordinaires de 25¢, H0¢, 7de.
Les prix des représentations du soir sont 2dc,
75c et $1.00. Les billets sont maintenant en
vente. La soirée de lundi est donnée au bénélice
de P'lnstitut du Baron Hirsch.

QUESTIONS

—Dis done, Trinqueur, toi qui est fort en po-
litique, qu’est-ce que c'est le socialisme ?

—T'es béte ! censément, nous entrons chez un
marchand de vin, un zing, quoi. T"olfres une tour-
née et tu pay:s; j'en oflre une ct... tu payes.

—Oui, mais je suis un socialisie aussi !

—Alors, cest le zing qui paye.

—En supposition qu'il est socialiste aussif

—Alors on so cogue.

—Et la liberté?...

—La Liberté, c’est un journal qui parait tous
les soirs et qui ne cotite que cing centimes le nu-
méro,

—Mais non pas c'te liberts-li.

—Ah, la liberté la vraie ! Eh bien,

—La liberté, c'est de faire ce qu'on veut ; mais
pour ¢a, faut &tre son maitee, et pas avoir d'en-
gagements,

—Et le patriotisma

—aA won point de vae, le veat patriotisme,
c’est le sang des autrey, comme les vraies allaires,
c'est 'argent des autres!

—Et Ia guerre civile !

—La guerre civile, eh bien voild : tu me tues
aujourd’hui, et je te tue demnin : c’est pas plus
walin que ¢a !

Au cercle :

— & ! cc cher Rapineau !... A propos, baron,
comment se fait it que votre nom n'ait pas encore
paru dans les listes de souscription pour le vas-
cin du croup ?

—Pas pius dans celle-]1d que dans les autres
vous ne lo trouverez, mon ami : c’est contrairo &
mes priacipes de modestie. Mais quand vous
voyez una forte somme figurer avec cotte men-
tion : “Un anonyme ”..., I'ananyme, c’est moi !

L<s médecines patentdes se prennent extérieure-
ment ou intérieurement mais toujours éternelle.
ment.

DERNIERE RESSOURCE

Décision énereique prise par un pére de famille qui
avait mend sa famillo au théitee un soir de grands cha-
peau,



UN AUTRE POIN'T' DE VUE

AMonsieur.— Si les femmes gngnaient leur argent elles seraient

moins disposces A le guspiller.

Madame.— Lo gagner ! C'est bien plus dur encore de le mendier.

DU JOUR AU LENDEMAIN

(Conte pour les méres et les péres conscrits)

Ils marchaient rayonnants de bonheur, la main
dans la main, par un chemin tout embaumé des
odeurs du printemps; la mousse, les herbes et
les fleurettes, poussées au hasard, faisaient un
doux tapis & leurs pieds qui glissaient sans bruit
sous les feuillées nux jeunes pousses des arbres,
d’essences diverses, mtlant leur joie du renouveau
A la félicité des deux amoureux.

I jeune femme poussa un léger cri ; une biche
venait de traverser la route tout prés d'eux.
Légére comme une fillette, Myrka se précipita
sur la trace pour voir eacore le charmant animal.

Disparue, dit elle, revenant dégue prés de son
compagnon. Que ce bois est charmant et gai,
vivant et luxuriant; il rit & la nature comme nos
ceeurs ! Quaelle harmonie, que de délices pour les
yeux, l'odosat, l'ouie que ravissent les chants de
feto et d’amour des oiseaux ! Je t'aime, Carlo !

—Hélas, répondit I'aimé, ces lieux ravissants
ont eu leur jour de deuil ; je vois en pensde, dans
cette forét, 1a bas, sur le gazon, le cadavre du
pauvre garde, qu’un coup de feu a tué ici, comme
un sanglier traqué dans une clairidre.

—Bere... it Mirka en frissonnant, n'évoquons
pas ces funtbres souvenirs ; nous somunes si heu-
reux : & chaque jour sullit sa joie! Cowprends-
tu, chéri, qu'il y a des insensés qui prétendent
que l'amour ne peut subsister dans le mariage.

—Dume, c’est qu’il y a mariage et maringe, et
il ne faut pas juger les autres d’aprés soi-méme ;
mais, vois-tu, Uexception d’aujourd’hui deviendra
la réglo de demain.

Un sifllement nigu se fit entendre : Charles
répondit A Pappel par un long sifliement unalogue
qu'il répéa i plusieurs reprises.

Bient6t une victoria, royonnante de propreté,
apparut au bout de I'nllée, roulant & toute vitesse,

—Mon Dieu, mon Dieu! qu'arrive-t-il chez
nous, g'écria la jeune femme, les traits contractés
par un sinistre pressentiment.

Jean, fit-elle nu domestiquc qui, précitamment,
venait d’ouvrir la portitre, que se passe-t-il donc ?

—Madame, répondit-il d'un air embarrasss,
c'est M. (laston qui, tout 1 coup, s'est trouvé
malade ; alors, sachant que vous vous promeniez
dlt:ns la lorét de Largay, je suis venu vous cher-
cher.
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Charles et Myrka arrivérent
peu de temps aprés 3 la maison
et la jeune mére se précipita vers
le lit de son enfant en proie & une
sorte de rile,

Quel contraste entre cette cham-
bre de douleur, ou le pére et la
mere éplorés guettaient les pro-
grés du mal, et ce beau paysage
qui s'étendait sous leurs fenétres.

Devant la grille, de 'antre ¢6té
de la route, longeant la riviére,
un élégant bateau de plaisance
laissait s'échapper la fumée de sa
cheminée, car on le chauflait pour
une prochaine excursion, le soleil
rayonnait dans les arbres de I'lle
et faisait un radieux décor.d la
jolie embarcation.

—Jean, vite, vite, au galop des
chevaux, allez chercher le docteur
N..., 4 la ville tout de suite;
Charles, donne un mot pour qu’il
accoure, dis lui ce qu’il en est. ..
ct, épuisée, pour ne pos éclater
devant son enfant qui la contem-
plait deses yeux tendres et efirayés,
elle se précipita dans la chawbre
voisine ¢t s'effondra sur un fau-
teuil, en sanglotant. :

Des jours et des nuits passtrent
dans une anxiéts croissante. Lors-
qu'il fallut en venir & lopération
de la trachéotomie, quelles an-
goisses pour le pére et pour la
mere !

Enfin les jours de joie revinrent.
Le docteur N... garantissait In vie
do l'enfant ; c’est Ja nuit qui sui-
vit le jour néfaste que nous avons raconté que
la maladie s'était déclarée certaine et inévitable.

Le docteur N... avait passé cette nuit-la au
chiteau, craignant la griffe du wmonstre inexora-
ble. Le mal, pris & temps par le distingué prati-
cien, n’avait pas eu une issue fatale.

Hé¢las! la joie de la résurrection devaic durer
bien peu.

Dans son aflo'ement, la jeune femme avait né-
gligé de prendre les précautions nécessaires pour
ge préserver de la contagion. La diphtérie Vem-
poigna A son tour.

Son Carlo, les yeux
pleins de larmes qu'il
ne pouvait renfoncer,

tonhu et son visage avait repris sa tranquillitd
sereine,

—Myrka, dis-moi que ce n'est pas vrai! non,
tu ne peux étre morte, je ne veux pas! et, fou de
douleur, Charles tomba sur le corps de 'aimée,

Poroxnit; PiErRE,

BONNE RECETTE
Medame Bouleaw. — Moi je laisse tonjours
bouiltir le café pendant une demi-beure ; c'est la
seule maniére d’en tirer tout ce qu'il & de bon.
Monsteur Rouleau (qui vient den avoir la
preuve).—Et vous y réussissez absolument, chére
madame,

UNE OFFRE RAISONNABLE

Dans une rue écartée & minuit.

i"oleur.—La bourse ou la vie,

M. Secondemain.— Mon ami vous ne pouvez
raisonnablement espérer que je vais yous donner
ma bourse pour rien ; quant & ma vie elle ne vous
serait d’aucune utilité. Faut étre pratique: si
vous voulez je vais vous donnez un prix raison-
nable pour votre pistolet.

UNE GAFFE

Madame (avec fermeté).—Maintenant je veux
voir cette lettre,

Monsieur.—Quelle lettre ?

Madame.—Celle que tu viens de recevoir et
d’ouvrir ; la suscription est d’'une écriture de
femme et tu as péli en la lisant. Inutile de nier,
j'ai vu: donne-woi cette lettre,

Monsieur.—La voilh, Cest la note de ta mo-
diste,

PAR_HUMANITE -

Marchand.—Vous devriez avoir honte de men-
dier au lieu de travaillpr, bAti comme vous Iétes,

Mendiant.—J'ai tr e cceur pour cela. Je
n’ai que moi & nourrir g{ns ce monde et si je tra-
vaillais j’enleverais du travail &4 un pere de fa.
mille et j'affamerais sa femme et ses enfants, Je
ne mange pas de ce pain-la.

UN TENTATEUR

lui tenant la main,
comwe dans le bois
peu de temps aupara-
vant, suivait les pro-
grés de l'affrenx mal
que cette fois le doc-
teur N... était impuis-
sant A enrayer.
Myrka, dont la gor-
ge sifflait, avait, mal-
gré sa souflrance, un
regard &i doux, si ai-
want pour son Carlo !
clle serablait compren-
dra ce qu'il pensait,
car toujours la main
dans la main de son
mari, par un supréme
cffort, elle répondit en
désignant de son autre
main soulevéed grand
peine, le haut lointain
dans un geste vague.
Une convulsion
affreuse la prit alors,
veg traits se contrac-
terent, clle porta la
main & sa gorge com-
me pour la déchirer
et faire pénétrer l'air
dans les poumons, et,
soudain, une rigidité
cffrayante succéda &
cet accés; 8es yeux
grands ouverts sem-
blaient ftixer l'in-

Alexandre (an commis ).—Voulez-vous gaguner ce paquet de cigarettes ?

Comumis (surpris ).—Oui ! Comment ?

Alexandre.—Dites & ma mitre que la brosse avec une garniture d’acier’'qu’elle mar-
chande est mauvaise pour les rhumatismes et fait tomber les chevenx. Réussissez,

yous comprenez, et lo paquet est 3 vous.



PLUS SPIRITUELS QUE LES SPIRITES

Vers 1860, Paris fut mis en émoi par 'appa-
rition d’'un médium venu du nouveau monde, pré-
cédé d’une réputation extraordinaire. C'était
Hume, Yan des plus fervents apGtres de la doc-
trine spirite. Une graude dame russe lui ouvrit
ses salons, et bient6t sa vogue et sa réputation
furent telles que Napoléon III lni-méme eut la
curiosité de le connaitre.

De petite taille, fréle et presque expirant, il
avait ce teint d'une étrange pi'cur et ces yeux
immenses des indiens de I’ Amérique du Nord.

Il procédait, prétendait-il, par invocations.
Afin de pouvoir établir ur.c co:nmunication réelle
¢t sengible avec lo monde des esprits, il lui fallait
étre préparé par de longues extases et, particu-
lidrement, se familiariser avec les lieux ou la
communication devait s’établir! A cet effet, il
g'enfermait seul et dans un profond recueillement,
sang les pidces destinées & 1'évocation! Apris
plusienrs heures, il en sortait comme épuise ; 1a
foule, alors, pouvait venir pour assister aux ex-
périences ! C'est ainsi qu'il procéda aux Tuile-
ries, lorsque, appelé par ovdre de ¥ Empereur, il
vint s’y livrer a ses pratiques accoutumees !

Les lustres avaicot ¢été éteints, d'épais abat-
jours voilaient la clarté des deux ou trois lampes
qu'il avait tolprées dans le grand salon Louis
XIV, oii ’Ewpereur et 'Impératrice se tenaicot
tous les soirs, et en présence des souverains ct
d’un petit nombre seulement de personnages in-
times, les expériences commencérent. Elles étaient
merveillcusement combinées pour frapper les
imaginations les plus saines. De suaves accords
s’échappaient du grand piano & queue qui occu-
pait un coin du salon, sans que personue s’en ap-
prochéit. Puis toutes les sonnettea, soudainement
agitées, produisirent un carillon assourdis:ant.

D’étranges souftles, tour & tour glacés ou em.
baumés de parfums inconnus frissonnaient dans
Yair, des (flleurements frolaient les fronts ou les
épaunles; c'était comwe un courant surnaturel,
répandu dans Vatwosphdre, qui venait changer
toutes les impressions connues, L'étrangeté de
ces manifestations trés varides, trés délicates, trds
subtiles, frappaient invinciblement les cerveaux
les mieux organisés.

Les esprits étant préparés, Hume proposa &
upe des femmes présentes de lui faire toucher la
main d’an parent dont elle portait le deuil.

Cette personne ayant mis sa main sous la table

LE SAMEDI

prés de laquelle MHume
se tenait, sentit I'¢-
treinte d'une main gla-
cée qui serrait la sien-
ne. Elle sg'évanouit.
On se hita de rappor-
ter des lumidres et la
scéne prit fin.

***

Ln différentes cir-
constances llume ve-
neuvela ses expérien-
ces 4 Paris, A lon-
taincblean, & Com-
pi¢gne. L'lmpéra-
trice, trés intéressée
par ces étranges pra.
tiques, voulut en ren-
dre témoins diverses
personues atin de con-
naitre leurs impres-
sions. Un soir, & Biar-
ritz, o Hume veuait
d’arriver, il fut mandé
4 la villa KEugénie, et
ses expériences recom-
mencérent. Le géné-
ral de Genlis, et le ba-
ron Morio de l'lsle,
plus sceptijues peut-
etre que ceux que
Hume captivait d’or-
dinaire, se retiréerent
un peu i l'écart afin
de tout observer.

Tout & coup, M.
Morio de I'Isle vit,
sous la table, un sou-
lier vide, tandis que
la jambe qu'il devait chausser se promenait ho-
rizontalement. Fort adroitement, Hume couvrait
son pied, d’'une conformation tans doute spéciale,
d’'un gant trés épais, et c'était par ce moyen
vraiment ridicule qu’il simulait les pressions
d’outre-tombe, Bien assuré da fait, le baron Mo-
rio de I'Isle gapprochs de 'Empereur et le pria
de faire cesser immédiatement une grossitre su-
percherie. Onrapporta les lampes.

D'un mot, Empereur fit congédier Hume et,
dans la soirée méme, il fut invité 4 retourner
dans son peys. Ce fut par une terrible crise de

tai dound?

NOUVELLE FORMULE

Le comte X...—Triz chire, je ne suis pss digne de la haule position que votre pire a su acquérir,
L'héritidre.—Au contraire ! c'est moi qui ne suis pas digne ’entrer dans votre noble fumille. Ne croyez-
vous pas que nous aurions tort d’unir ces deux absences de dignité ?

=

DOUBLE REPROCHE

Elle (en colére).—Jde Lt donnd cc matin nn bouton pour véssortiv la douzaine ;
¢'Ctait le scul que j'uvaid et tu Uas perdu. Je voudrais voir un peu ce que tu devien-
drais si j'¢tais auesi sun’s a1in que tois Maintenant, oit as-tu mis co houton que je

)
Lui {doucement ).—Je Lnkis duns cette poche troude que je tii demandc depuis
quinze jours de me riuccommoder.

nerfs simulée qu’il répondit A cet ordre. Mais on
lui fit entendre que, si le lendemain il se trouvait
encore & Biarritz, on divulguerait purement et
simglement son truc ingénicux. Comwme par en-
chantement, la crise nerveuse se calma et Hume
partit sans esprit de retour !
*
* %

Quelgques années plus tard, ies freves Davens
port, qui opéraicnt dansg une armoice magique,
furent invités & venir & Saint Cloud. Oa leur
livia un des salons dans jegquel ils établirent
toutes leurs machines, et le soir, en présence do
PEmperear, do V' Lmpératrico, du I'rinee impérinl
et du service habituel, ils commencérent leurs
leurs expériences : Guitares enflummées qui vol-
tigeaient dans l'air ; traits de feu, parfums ete,

Le plus curicux de leur triavail consistait &
s'enfermer dans une armoire oy, aprés avoir été
attachés & un banc par des liens solides, on en.
tendait tout coup un concert d'instrumenty qui
semblaient animés par une bands de musiciens,
On leur lia les mains ot tout le corps par les
neuds Jes plus savamment compligués, et pour
preuve de leur imwobilité, ils prizrent une des
personnes présentes de s'enfermer avee eux

M. de X..., un colosse de six picds, se dévoun
et les portes de Parmoire magiquo ge refermérent,
Immédiatement dix instruments déchiinés se
mirent & faire rage. Une véritable cacophonie
sortait de Parmoire. Lorsqu'elln se rouvrit. M. de
X... apparut le col entouré d'un tambour de bas-
que que les csprits malicicux fui avaient brisé sur
la téte, tandis quo do chaque main il tenait Pun
des fréres Davenport pour assurer de leur im-
mobilité.

Peu de jours plus tard, Robin fe prestidigita-
teur venait faire & Saint-Cioud la contre partie
de cette preuve. Sans pitie, en pleine lumiere, il
dévoiluiv les trues des deux adroits gpirites dont
les mains singulicrement ¢troites ot deélices vl
saient & travers tous les nwuds, agitaient les in-
struments de musique mis en mouvement par un
mécanisme caché, et retrouviient adroitement
leur place & travers les détours leg plus compli-
(quds.

Mais ceux-I4 n'avaicnt point la subtile habileté
de Hume, dont quelquesuns ont voulu drama.
tiser le réle en en fuisant un agent do Vétrangey

C’était simplement un habile intrigant, qui sy
gegner beaucoup d'argent. MeMor,
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MAUVAIS CONFRERE

Elle { chroniquense de socidtd pour le Afemorial des fa-
milles ). — Allong ! §'ui éouisd tous mes adjectifs et w'si pas
encore parlé de la maride; qu’est-ce que jo ponrreis bien
en dire?

Lui (ehrontquenr commercial ). —Dites qw'elle o été
prise A prime aprés avoir ¢té trég en demande, et tenue
ferme par son papa; que. ..

Il .—-Si vous fermiez le conrs de vou insanilés,

LE POT- AU -FEU

Au dire de certaines gens, rien n’est plas triste,
voire méme plus naveant que d'aller coucher sans
souper ; la chose ne m'est arrivér qu’une fois et
clest ~- je ne dirai pes un de mes plus doux, car
Vexpression serait exagérée — mais & coup sir
un de mes plug gais souvenirs.

J7étnis marié depuis deux mois, avee une femme
quo yaimais. Quand on est marié depuis deux
mois avec la femme qu'on aime, on l'adore, je I'a-
dorais.

Une chaumiére et un ceur, la est le bonheur,
dit-on. Avec un coeur ¢t un petit appartement,
nous nous trouvions heureux, Un appartement
capitonné d’¢lofles orientales, parfumé de fleurs
exotiques et illmniné d’umour.  Les soins du mé-
nage reposuient sur Ja téte massive et colérique
d’une bonne qui avait de bons principes culi-
naires.  KEn avait-elle d’autres? peu m’importait.
TJessentiel était que ma femme ne salit pas ses
blanches mains & des travaux vulgaires.

Noua nous tenions toujours dans notre salon.
Je lui lisais deg vers, quelquefois ceux de Musset,
plus souvent les miens. Elle m’écoutait séricuse,
attentive et, tout d'un coup, nvee cette adorable
spontanéité qui était le charme de sa nature, elle
hondissait vers moi et jetait ses bras autour de
mon cou en 8'écriant : * Oh ! c’est beau ! Jesuis
fiere de tol, vois-tu, mais si fitre ! ” puis elle we
gazouilluit de sa voix douce, toutes sortrs de pe-
tites choses yentilles, que javais da talent,
plus que du talent, du génie, que je la rendais
vauniteuse. Oh! wais vaniteuse i dédaigner tout
le monde, & avoir des ¢covies de crier par-dessus
les toits: “Jeo suis la femme d’un grand poéte!”

Vous m'avoucrez qu'elle exagérait un pey, la
chere petite 1... Mais ce sont la des hors d’acuvre,
et Thistoire du diner, me direz-vous? J'y arrive.

Un jour gue je sonnais bruyamment avec Vau-
torité du maitre gui rentre chez lui, ce fut Se-
zaune qui parut & la porte, rouge, le visage boule-
verso,

Sans prendre le temps do m'cmbrasser, elle me
jeta ces mots d’une voix lugubre :

~-La honne est partic !

—Quand reviendra-t ells 7

—Ello ne reviendra pas.

— Llle ne reviendra pas ! répétai-je attéré par
cette foudroyante nouvells. Lt pourquoi est-elle
partie, pourqguoi ?

— Puree qu'elle ne se plaisait pas chez moi, ré-
poudit ma femme, les lnrmes dans la voix.

—Mais vous ue Jui disiez janais rien !

— Eh bien? oui, ¢’est justement. parce que je
ne lui disuis rien... fit-elle en s'ersuyant les yeux
avec son prtit mouchoir de dentelle, & son gié, la
maison était trop calme, trop monotone... mono-
tone, ln maison, monotone, avec vous l... ¢a w'a
mize en fureur ct je lui ai dit :

« Puisque vous trouvez la maison wonofone,
allez en cherchez une aatre qui le soit moins!...
Elle a fait son paquet et elle est partie tout de
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suite... et je ne sais pas comment nous allons
diner! acheva ma femme dans un sanglot.

—Ne te désole pas, ma chérie, lui dis je navré
de Ju voir si triste et de me sentir 'estomac si
creux, ce n'est pas bien diflicile, va, de confec-
tionner un diner, la moindre chose suflira... une
omelette... tout le monde sait faire une omelette !

Elle mit son mouchoir dans sa poche ¢t me
regarcant avec des yeux rayonnants:

— Vous savez faire une omelette !

—Non... moi je ne sais pas cuisiner, mais
vous ? Il we semble avoir golité quelque chose de
votre fagon chez votre mére, quand je vous fai-
sais la cour, C'était délicieux !... Qu'était-ce
donc }

~—Méchant ! fit-elle avec un sourire tendre, tu
ne te rappelies pas mes caramels?

J’avais une réputation pour mes caramels & la
maison et mes meringnes, vous savez ces petites
meringues au chocolat L.,

~-Mais pourriez-vous faire... queique chose de
plus solide? demandai-je timidement.

8a gaieté tomba. Elle était forcée d’avouer son
ignorance.

it nous restdmes & nous regarder au milieu de
la cuisine naguére égayée par les joyeuses chan-
sons de la bonue colérique.

Soudain un glou-glou discret, doux comme une
petite voix consolatrice, vint interrompre le si-
lence navrant.

Suzanne eat un cri d'allégresse :

— Le pot-aufeu!

Eu effet, une marmite coiffée de son couvercle
étincelant comme d'un casgue, trénait wajes-
tueusement sur le fourncan vide de cassero'es,
son glouglou s'accentuait en crescendo sonors et
par woments quelques gouttes vagabondes s'é.
chappaient du vase et retombaient bruyamment
sur la plague rouge.

-—Nous allons pouvoir diner, un vrai diner,
potage ¢t beeuf, le menu du soldat! disait Su-
zanne, toute rassérénée, avec son joli rire plus
joyeux que jamais.

Et vite et vite, troussant hardiment sa longue
jupe, elle se mit & trotter par la cuisine d’un air
trés entendu, ma foi !

—Nous allons voir & quel point en est le pot-
au-feu et vous m'aiderez, Monsieur.

...Oh! Clest drole, tu sais, de faire la cuisine 3
nous deux !... seulement on n'y voit pas... vou-
lez-vous prendre la bougie... tenez, en voici une,
justement... sur cette table.

Vous m’éclairerez pendant que
je regarderai dans la marmite.

Ainsi fut fait. Et ¢’était un
tableau trds bizarre, original
et suggestif comme on dit
maintenant. Eile, Pair d'une ‘
soubrette [ouis XV avec sa -
robe relevée haut sur son ju-
pon court, mais soubrette
étourdie qui, par mégarde, au-
rait pris de la poudre d'or
pour dorer ses boucles, dres-
sée sur le fin bout de ses pe-
tits pieds, tenant avec de
grandes précautions et un peu
de crainte le lourd couvercle
de la marmite, fardée du joli

qui se renferment sur un corps englouti, une
obscurité profond, un grand moment de silence
altéré et puis lo sentiment que ce n'est pas tra-
gique wais ridicule, que ce n'est pas triste, mais
trés drdle.

—Comment repécher cette bougie! demaunda
Suzanne.

—A la nage ! répondis-je sans hésiter.

1it, dans Ja cuisine obscure, devant cette bou-
gie qui fond, qui fond toujours, distillant son
horrible suif dans notre pauvre bouillon, impré-
gnant notre pauvre viande, nous rin.es comme on
rit quand on a vingt ans, qu'on est deux et qu'on
vient de faire une bétise.

Ca soir-14 nous nous sommes contentés d’une
boite de biscuits Albert. Mais qu'importe} Les
diners reviennent tandis que le rire, le rire fou,
le rire charmant de la jeuntsse, on ne le retrouve
plus. Toxy p'ULnmis

LE JOUR DE MADAME

L'une aprés lautre, dans le froufrou des toi-
lettes nouvelles et I'auréole de3 chapeaux inddits,
elles descendent de leur voiture devant la porte
de la maison aux volets récemment ouverts,

D'un pas pressé, guidees par une sorte de cu-
riosité renaissante dont elles ne se rendent pas
compte, elles gravissent rapidement les mnrches
du perron familier, un peu fidvreuses, ayant hite
de se retrouver dans leur wilieu accoutumé, d’y
réentendre los potins cent fois répétés, d’en in-
venter de plus récents, de voir, de s'informer, de
jaboter tout en grignotant les giteaux de la dawme
qui a repris son jour.

“Chére VLelle, s'exclame l'une, qu'il y a long.
temps que je ne vous ai vue et que vous é&tes
donc toujours délicieusement jolie ! ”

* Quel bien les eaux vous ont fait, susurre une
sutre, vous avez une taille de jeune fille,”

“ Décidément, fait une troisidme, V'air de la
campagne vous réussit i ravir, vous &tes fraiche
comme un bouton de rose ! ”

Puis, tandis que 'amie qui a reprisson jour se
leve et 8'éloigne un moment pour recevoir une
nouvelle arrivante :

—Ah ! ma chere, se chuchotent-ellesd Poreille,
avez-vous remarqué ce qu’elle est changée ?

—Cest un paquet !!!

Hevry pE FLREURIGNY,

BONNES DISPOSITIONS

RIS
(AT

fard que Vémotion met aux

jeuncs visages, lévres serrées,
wil brillant, tout sérieux et
tout attention. )

Moi, élevant au dessus de la
marmite fumante une longue
bougie dont la lueur trem-
blotte.

Et tout cela dans le rou-
geoiement du fourneau qui
disperse irrégulitrement ses
lueurs, dans le recueillcment
qui conviendrait a la consé-
cration de quelque mystére,

Déjd en ma pensée j'ébau-
chai des vers que jintituleraig
“l~ potau-fen,” déjn jou-
vrais la bouche pour les dire
jorsque, tout & coup... tout 3
coup la bougie oscilla. Un
% pioc,” les eaux de la warmite

les femmes mariées.

AN —rs —

Patron.—Je crois que lo nouvean gargon fera I'nffaire.
Commis. — Il ne conngit gas trés bien lo métier.

Patron.—J1 en connajt /eeez pour donner dn * mademoiselic” A toutes



UNE LETTRE

A monsieur Nicolas Bonnepiite,
A Blagueville,
province de Québec.

Cher papa,

J'ai employé la plus grande partie de mon
temps & me promencr en voiture dans la grande
ville de Montréal. J'ai vu beaucoup de choses
d’un grand intérét, mais j'en ai tant vues que
cela est bien confus duns mon esprit Je suis str
que nos bons amis de Blagueville auraient été
surpris de voir comme je we suis promené en
voiture : les gens de Montréal qui ne sont pour-
tunt pas des bétes et qui voient teaucoup d’étran-
gers, n'en revenaient pas. Dites bien & l'oncle
‘Télesphore, qui m'avait r- commandé de bien faire
attention ol jo wettrai le pied, que j'ai mis les
deux ol personne ne pouvait piler dessus. On a
beau étre de la campagoe on sait se tenir. Quant
A la tante Jeannette qui vous a fait une si grosse
peur avec ses histoires d’ivrognes, dites lui bien
aussi que je n'ai pas rencontré dans tout mon
voyage quelqu'un dont la sobriété n’ait pu étre
comparée 4 la mienne.

Mon cher papa, les hé‘els sont trés chers ; seu-
lement j'ai découvert que quand on y reste une
semaine c'est pour rien. Alors & force de cher-
cher j'ai trouvé un homme de police qui m’a fait
entrer & 'h6tel Vallé, bien situé, sur la rue Notre-
Dame, avec une vue magnitique sur la riviéce.
Je vais y rester huit jours pour me reposer de
mes fatigues. Jeo profiterai cependant d’une trés
belle collection de pierres qui se trouve dany
la cour de I’hétel, pour continuer mes études géo-
logiques ; M. Vallé a été assez bon pour me dire
d’en casser quelques unes. J'ai d'abord refusé par
délicatesse mais il a tellement insisté que je me
suis rendu A son invitation.

A bientdt mon cher papa, je compte quitter
I'botel Valld dans une huitaine.

Votre fils affectionné,
O. BomsenrravLt dit BONNEPATE.

PAS EGOISTE

Bouleau.—Moi ce qui me fait plaisir c'est la
vue d’une jeune fille réservée.

Rouleaw.—Moi aussi; rien ne fait plus de
plaisir que de voir une jeune fille réservée... pour
un autre que moi. Tu sais vieux, le mariage et
moi nous ne sommes pas cousing.

DENONCEE!
Cora.—Tu sais la nouvelle femme de chambre
de Lulu est une perle.
Evg. — Qu'en sais-tu?
Cora.—Ma chére, elle ne cesse de m’envoyer
des lettres & propos de tout et de rien, et leur or-
thographo cat impeccable.
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HISTOIRE DE REVENANT

C'était il y n cing ou six ans. Un soir, vers
dix heures, alors que nous étions tout entiers
dans le “coup de feu” de la rédaction, on sonne
A la ports du journal... et nous voyons pénétrer,
I'air embarrassé, la mine déconfite, Jes yeux ha-
gards, un homme d'une trentaine d’anndes tenant
ouverte 4 la main une lettre de faire part.

—Vous désirez, Monsieur

—...Cest moi qui suis... le défunt ?

—Hein?

—Oui, tenez, lisez, c’est moi qu'on enterre do
main et cependant, vous le voyez, jo ne suis pas
mort, c’est pas Dieu poasible !...

Et, au wilien de P'dclat de rire général, avec
une mimique dont je girderai longtemps le sou-
venir, il nous conta son étourdissante aventure,

Dans l'aprés-midi, comme il pénétrait dans le
magasin d'un pétissier de ses amis, il fut ac-
cueilli par cette exclamation :

—Commont, mais n'étes donc pas mort

—Mais... pas que je sache!

~—Voila qui est un peu forg!...

Et, absolument ahuri, la patissier présentait &
son visitzur une lettre de faire part qu'il venait
de recevoir.

L’autre n’en pouvait croire ses yeux. La lettre
était ainsi Jibeliée :

Lee familles X..., Y...et Z. .. ont ls douleur de vous
faire part de la perte seneible qu’ile viennet d’éprouver
en ln personve de M. Pierre-Louis-Acthur X..., pitis-
sier, confiseur, leur fils, frére, beaun.frére, neveu et con-
sin.

Tls vous prient d’assister A ses funérailles qui auront
lieu demain mardi, A 10 heures du matin.

Le couvoi ge réunira rue Saint-Laurent, pour se ren-
dre 4 I’église Notre-Dame.

Priez pour lui /

Le pauvre Arthur faillit se trouver mal. Il
n'était pas au bout de ses surprises. -\ peine
venait-il de rentrer chez lui gqu'on sonnait A sa
porte :

—Monsieur, je viens pour jeter de I'eau bé-
nite...

Quelques minutes aprés, nouveau coup de son-
nette.

—Monsieur, ¢’est moi le fabricant de cercueils,
je viens prendre les mesures.

Troisitme visiteur. — Monsieur, j'apporte la
couronne des phtissiers.

Puis ce fut le tour des porteurs de
couronnes des cuisiniers, des confi-
seura, Arthur riait jaune.

La série des visites n'était cepen-
dant pas épuisée. Un instant aprés,
il ouvrait 4 une tante tout en larmes
qui, suffoquée par les sanglots, ve.
nait prier auprés da corps de son
cher neveu défunt...

On voit d'ici Ia scéne, interrompue
par l'arrivée d’'un employé qui venait
demander... si l'on voulait huit por-
teurs ou quatre seulement.

C’est alors quaffolé, craignant que
décidément on ne lenterrit pour de
bon, le mort-vivant s'était enfui
pour venir nous exposer son cas.

Nous lui promimes un mot et il
partit rassuré. J’eus moi méme V'in-
signe honneur d’annorncer au mysti-
ficateur, qui le savait fort bien, aux
amis éplorés du pseudo-1¢funt at aux
lecteurs du journal... que, comme
dans Barbe -bleue, Arthur n’était pas
mwort...

P..

GOLD CURE

—La femme 3 Boisec I'a com-
pletement réformé : il rne boit
plus.

—Comment eost-elle arrivée & ce
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TOMBLE OUBLIEE

Petite dalle vermounlue

A Pépitapha jaunais tue,

Elle vieilliv rous les ey priy

Sans que personne passe aupres !

Qui dort sous elle? Un petit e

Aux blonds cheveux ? - Une, peat-étre,
Qui fut adorés X genonx ? —-

Qui dort sous clle? — Un d'entre nous !

Bt pourtant nul ne prewd soia dclle ;
Nul, nul, nul n'est reste tilide
Au souvenir quelle contient ;
Nul v’y ronge plus : nul 0’y tient ! ..

Aussi quitndd, vers les mausolées,
Les épouses inconsolies
Viennent dive un e Profundis
Pour le cher wimé do juhis,

Quand, anx grilles do Ia chapelle,
Liv mére, hichag ! qut se rappelle,
Vient suspendre picasement
Quelyue funériaire ornement :

Quand, A la date revenue,
L foale arpente 'avenue,
Apportant au mort véntre
Chacun son bouquet préféee,

La pauvre tombe abandonnde,
Qu'aucune tleur n'a conronnee,
Semble, wu milicu de cet émoi,
Leur dire & tous : *“ K bicn ! et moi?

TATTERATURE MODERNE

Voici quelgnes “perles ” extraitrs des wuvres
de Porson du Terrail :

“Sa main était froide comme celle dun sger-
pent.”

* Lin comtesse allait réponilre quand wne porto
qui s'ouvrit lai ferma lavl»/ctokl('lxe.”

“ Ah!ah! s’éerinstiil en portugnis.”

“Le cdlom:')a/promcnm.t de long en large,
les mains deprfere le dos, lisait son journal.”

“ A cette vue, le visage du négros pilit aflren-
gement.”

“ Cet homme était vatu d'une veste de velours
et d’anpantalon de la méme couleur.”

PRESQU'UNE INSINUATION

résultat remarquable ? M. Lennuyeur (a f hewres du mating — Beollement, chire ma-
L Y . . : e dame, c'esp une viritahle iofirmité, mais le mot m'échappe encore
Oh ! d'une maniére hien sxmpl ’  une fois ; jo 'ai sur le bout de In langue. .. voyons. |

elle dépense tout ce qu'il gagne chez
#a couturidre,

La maitresse de la maison. —Peut.étee vonlicz-vous dire bonsoir
ou plutdt bonjour, cher monsieur Lennuyeus.
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L INSTITUT KEELEY

69 RUE OSBORNE MONTREAL.

Le seul Institut dans Ia Province de Québec autorisé & se servir des célebres remédes

“GOLD CURE” du Dr. Lesuie E. KEeLEY, pour la guérison de

I'“Twvrogmnerie,
Lna Morphine,
L’Opivm,
Le Tabac,
ot I Neumrasthhémnie ou Epuisement des Nerfs et du Cerveau.

=5 Bien faire attention de ne pas se laisser embaucher par les charlatans et certains
médecins qui prétendent avoir découvert le secret du célebre docteur. 8§

La scule place ot les vrais remedes sont administrés est au seul Institut de cette province,

Jo. S RTUE OSBEBORITL,

oit toute information sera donnée et on toute correspondance doit étre adressée,

MONTREAL SUD : BT : LONGUEULL

Lots 3 Batir par Pa.lements Mensuels
G—B_A_N DS L.OTS | | PETITS PRIX

Lots 50 x 180 pieds. — $300.  Conditions $10 comptant, balance $5.00 par mois.
Lots 50 x 125 pieds. — $250.  Mdmes conditions.
Lots 30 x 112 picds. — $150.  Mémes conditions.

LONGUEUIIL

Lots 53 x 106 piceds. — %200.  Conditions $10 comptant, balance $5.00 par mois.
Lots 53 x 200 pieds, deux frouts. — $300.

Lots 72 x 106 pieds. — $300. Mémes conditions ou 30 par cent d'escompte pour ar-
gent comptant.

PARENT FRERES, 97 RUE ST-JACQUES

Batisse de 1la Bangue du Peuple.
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FEUILLETON DU SAMEDI

LE FILS DE L'ASSASSIN

PREMIERE PARTIE

IT — LA CONQUETE DE TREVENEC
(Suite.)

En ce moment, Jeanne-Marie, la servante de la marquise, accourait,
éplorée :

—Ou est M. le curé?... Madame se meurt... Ou est M. le curé !

Une foemme lui répondit :

—Regarde !

Lo bateau passait entin devaut le phare ; pendant quelque secondes, il
fut éclairé d’un reflet rougeftre... [l était déjn dans la mer, et cest &
peine si on le distinguait, lorsqu'il moutait sur le sommet des vagues.

Bientét il disparut dans ce noir immense, et une méme angoisse tint
tous ces hommes et toutes ces femmes haletants...

La lutte supréme contre la mort !

-—Mon Dieu ! bégayait Jeanne-Marie, #il allait ne pas revenir?... Si
madame mourait suns s’étre confesséc 1...

Et elle tomba 4 genoux, adressant une pritre intense & Sainte-Anne, la
patronne de la. marquise, pour qu'elle sauvit la vie du curé; car, parmi
tous ces hommes, sur qui la mort était suspendue, elle ne songeait qu'a ce
curé, qu'on n’avait pas voulu recevoir an chiteau, et dont on implorait la
venue maintenant que la mort frappait aussi & la porte de la vieille de-
meure,

Une heure environ sc passa  la tempéte était dans toute son horreur,
couvrant évidemment les appsls des naufragés ; et cepeudant on s'imagi-
nait les entendre, au milieu de tous ces bruits étranges qui viennent de la
baute mer, Les coups de tonnerre eux-mémes se perdaient dans ce tumulte
eftfroyable.

Ce qui dominait, c'était un sifflement gigantesque, le vent s’engnuffrant
dans les fentes des falaises, en une rafale sans cesse renouvelée et qui,
parfois, soulevant des vagues 4 gauche de la jetée, leur [aisait traverser
la, jetée, le chenal et les précipitait sur le brise-lames.

~]Ils sont perdus !... Ils sont perdus !...

Personne n’osait le dire ; tout 'e monde le pensait. Cependant un im-
mense éclair montra le bateau en perdition, son grand mit brisé, et les
hommes accrochés pour résister & la mort ; puis tout retomba duns la nut.

On discuta alors, par phrases courtes : les unes aflirmaient avoir apergu
le canot de sauvetage qui approchait, mais la plupart doutaient. Xt les
vieilles femmes murmuraient contre le curé qui avaient abandonné ses
priéres : bien siir, tout était perdu.

—Ah! si le curé Premorel était encore de ce ce monde, s'écriaient-elles,
on ne verrait pas périr ainsi de bons gars de Trévenec !

Et Jeanne-Marie se désespérait : sa maitresse ne pouvait s’en aller sans
g'dtre confessée. Eile songeait aussi & retourner aupreés d'elle, mais &4 quoi
bon si elle ne ramenait ’homme de Dien, 'homme gui pouvait pardonner ?

Un autre éclair, suivi de la foudre, éclaira encore le lien du drame, et
un immense cri de douleur retentit.

Plus rien ! Plus de bateau de péche !... Plus de bateau de sauvetage...
Et la mer avait été éclairée comme en plein jour,

Etait-ce done fini?

La mer avait-elle englouti ses victimes ]

11 ne restait qu’un espoir, c’est que le canot avait déjd sauvé les naufra-
gés et qu’au moment ot I'éclair avait luit il était dans le ecreux des vagues.

Jeanne-Marie, malgré tous les conseils, s'avangn sur la jetée, crampon-
née A la balustrade, les yeux fixés sur le vide, bégayant :

—DMon Dieu, mon Dieu !... Mais faites qu'il revienne !

Et soudain elle cria :

-—Les voici !

—Allons done, répliqua un vieux pécheur.

Elle atlirma les avoir vus par le travers du brise-lames,

C'était vrai ; mais arrivés au port, ils ne pouvajent plus entrer: les
bras exténués des rameurs n'avaient plus la forco de lutter contre le ilot.

Aprds tant defforts, ils allaient peut-étre se briser sur une lande de
sable.

Jeanne-Marie saisit la corde qu'on avait préparde pour les héler; et,
roulée, bousculée par les paquets de la mer, clle atteignit I'extrémité de
la jetée.

Comment ne fut-elle pas emportée !

Elle poussa an grand cri, jeta la corde qui alla tomber &4 an métre du
bateau. Pour prendre ce bout de corde, il fallut cinq winutes d’efforts
surhumains ; ello vit enfin le curé se pencher, tenu par deux marins, il
avait pris la corde. . )

Et alors, elle tira furieusement et avec elle tous ceux qui pouvaient y
mettre la main, Le canot pénétrait lentement dans le chenal. )

Lorsqu’il passa devant le calvaire, placé au commencement de la jetde,
tous les hommes, d’un seul mouvement, levérent le bras et firent le signe
de la croix.

Ils étaient sauvés...

Pas tous, hélas ! Le patron avait disparu ainsi qu’un mousse ; et les
autres ¢taient étendus au fond_du canot, évunouis, mouraunts.
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La tempéte gronduit encore dans le petit port ; on waborda que dithi-
cilement.

Jeanne-Marie était au premier rang, guettant son curd ; mais il ne sem-
bla pas Pentendrs lorsqu’elle formula si demando en lui prenant lo bras

—Madame s¢ mears... Madawe vous attend.

—Tout & ’heure, mn bonne femme !

Il était tout & ses naufragds, ne songennt méme pas & enlever sa soutane
trempée. Et il réconfortait tout son monde, envoyait chercher du vieil ar-
magnac au presbytérc, consoluit la femme du patron, ln mére du mousse.
Et on le remerciait en pleurant ; les vicitles dévotes lui baisaient les
mains. Il avait fait enfin la conquéto de Trévence.

Jeanne-Marie parvint enfin & d’emparer do lui au moment o il rega-
gnait lo presbytére. Tout lo monde était soigné, consol¢ dans le village ; il
fallait bien (u’il s'oceupit du chiteaun.

—DMonsieur le curé...

—Eh bien?

—1II faut que vous veniez tout de suite !

—Ou?

—LA haut !

—Au chiteaun ?

—Oui. Pour madame!

—Pour la marquise?... Qu'y a-t-il done?

—Elle se mevre !

A peine eut-il un léger mouvement d'humeur,

—Le temps de chwger de soutane...

Eh ! aurait-il lo temps d'enlever ses vétements wounillés ... Si madawe
allait mourir avant qu'on arrivat au chiteau? Mourir sans s'étre cou-
fessée !...

—Jo vous assure que si nous ne nous pressons pas, nous arriverons trop
tard !

~-Bien. Je vous suis.

Lt il partit & grandes enjambées; Jeanne Marvie avait du mal & le
suivre, d'antant qu’clle voulait expliquer comment les choses étaient
arrivées :

—C’est impossible, voyez-vous, quand il fait de Povage, do Varracher de
cette terrasse. Et méme elle y passerait toute sa vie, si on la laissait faire,

Le curé Gardain répondait par un signe de téte, Qui, il connai-sait bien
et la terrace ot la stlhouette de la vicille marquire qui demeuraiv 13, des
jonrnées, immobile, sévére comme une statue, A contempler la mer, 1t con-
naissait tout lo chiteau, dont il avait fait cent fois le tour ; et s’ n'avait
confié & personne P'ennui qu'il ressentait de ne pius y étre regu, cet ennui
n’en était pas moins grand.

—Et Dicu sait dans quel état nous allons la trouver, disait Jeanne.
Marie.

Et clle expliquait qu’elle avait vainemment teaté d'arvacher sa maitresse
de la terrasse & In tombée de la nuit; elle n'avait pu obtenir que de la
faire rentrer dans la guérite du veilleur de jadis, ol elle avait un prie-
dieu et un livre d'heures,

Liv marquise était restée 1A, obstindment, parce quelle snvait gu'un des
bateaux de péche w'é:ait pas rentrée ; elle voulait attendre son retour.

— Lt elle toussait, Monsieur le curd!. .. des sccousses i lui briser In
poitrine.

—DMais le wédecin ne peat done pas lui ordomner?...

Al oui, le médecin! Est-ce quelle prrmottrait sculement qu’on appe-
lit un médecin?...

Et, cependant, Phiver avait été rude pour clle: pour la premicre fois,
sa santé si robuste avait semblé ébranlde.  Elle avait refusé de soignee un
gros rhume gagné stirement sur cette tereass ...

—Mais ailez donc donner des conseils & une entitée comme ele !,

I1y avait bien la niéce de Mme la marquise, Mme L baronne do Ker-
nizan, qui avait un peu d’influence sur clle; mais la baronne presait ses
hivers & Nice ou 4 Cannes, ¢t la marquise avait rigourcusement défeudu
qu’on la prévint.

—Enfin, cette nuit, moi qui la guetto toujours, j'ai entendu un eri étoulli;
et, malgré sa défenso, J'y suis allée sur sa terrasse, ot je len ai arraché,
Elle ne pouvait plus respirer, Monsicur le curd... o nllait perdre con-
naissance...

—A-t-on envoyé chercher lo médecin de Saint-Briag ?

—KEh, oui, sans qu’elle le sacho ; car, quand je Ini ai proposé clle m'a
dit : ** C'est bien inutile ; cours seulement chez M. le curd.)” Elle v'en o
pas dit plus long ; mais c’est pour se confesser... J'en suis siee. 11 faut
qu’elle se confesse !...

Et lidée do la confession de sa maitresse troublait si profondément
Jeanne-Marie que sa voix g'étranglait, tandis qu'elle répétait :

— Il faut, il faut qu'elle vous dise ce qu'elle & sur e coeur !

it ils hitaient le pas ; et Jeanne Mario v'en finissait pas de donner des
détails sur le frisson qui avait pris sa maitresse. Malged des boules d'eaa
chaude tout le long de son corps elle était encore toute glacde lorsqu'elle
Pavait envoyée & la recherche du curd,

Lls taient arrivés an pont-leviy, gravissiient lo chemin qui coupe en
zigzags la prairie, ot pénétraient dans la cour d’honneur,

Un homme attendait 1A avee une fanterne,

—Madame veut te voir d’abord, dit le domestique & Jeanne-Marie,

Le curé fut laissé dang le vaste salon, plein d'ombres, & peine éelairé par
une lampe qui se mourait.

Les portes par lesquelles Jeanne-Marie avait passé étant demeurdey
entr'ouvertes, il distinguait le murmure de deux voix, Uuno taible, presqne
éteinte, I'autre énergique, furieuse.

12t il devinait qu'au moment de se confier i un prétre inconnu, by mar
quise reculait et que Jeanne. Mario répliquait :
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[Lest In!... vous le verrez.,

Yentot, ln vieille servante reparaissait et faisait signe au prétre.

—J¢ vous préviens qu'elle ne sera pas commode, lui dit-elle & Poreille.

IV ot un geste d'assurance et péndtra tranquillement dans la chambre
de la vieille marquise.

L douairidre s'était redressée sur son grand lit, dans lequel elle parais-
sait une petite chose sans importance, et son visage, d’'une teinte de cire,
était tout tramblant, et ses yeux piles, phles, se biissaient sous le regard
fermie du prétre,

Ce dernier lui prit la main et pronongn tats doucement, avec presque de
Pafl ction :

—Bh hien ! Madame?

Pourquoi fut-elle si hearcusemont impressionnée ! Quel mystérieux lien
sc forma tout & coup entre son ame et celle du pratre ?

Elto subissait Je charme, comme tous ceux du village ; elle gardait la
matin du prétee dans la sienne et la serrait comme c'eiit été la main d'un
ancwen anmt, ..

Et cependant clle ne répondait rien A sa question,

— Vous voudrez bien m'excusor d’arriver un peu tard... J'étais avee
mes pécheurs ; mais me voild A votre disposition... Votre servante m’a
dit...

—Oni, ¢'est Jeanne-Marie qui a pris sur elle, bégaya Ja roarquise, hon-
teuss de son monsonge, d’aller vous avertir... Je vous remercie d’étre
venu...

—Comment vous sentez vous ?

Lle était bien micux ; la nature, vigourensement aidée, avait fini par
triompher du mal ; et maintenant que l'idée de la mort ne la hantait plus,
la confession, I'aven de son secret lui semblait une chose impossible,
insensde. ..

Quand elle 8’était sentie toute glacte, avec limpression du vide autour
d'elle, elle n’avait en que cetto pensée : avouer, réparer L...

Pouvait-elle paraitre devant Dieu avec un tel poids sur la conscience %...

Mais, & mesure que la chaleur, quo la vie revenait en elle, son entéte-
ment de Bretonne avait reparu plus vivace que jamais, et I'idée de Vaven
g'dioignait, g'évanouissait...

Car ¢’était le compromis qu'elle avait fait avec sa conscience ! au mo-
ment de sa mort, elle avouerait... Mais jusqueld, vien ! Elle garderait ce
gecret qui la torturait depuis vingt ans : elle resterait fidéle & 'engagement
pris sur la tombe de son mari...

Lt co qui ln faisait le plus abominablement souflrir, c’est que, profon-
dément religicuse, elle n'avait pu communier une fois depuis vingt ans,
depuis le jour maudit.

—dJ¢ vois que votre servante s'était alarmée & tort, dit le prétre, qui
analysait parfaitement ce qui se passait dans la téte de la marquise.

A qui bon forcer A des confidences suprémes une femme qu'il ne voyait
plus ¢n danger de mort ?

—DMais oui, répondit la marquise, se jetant avee joie sur Vexcuse qu’on
lui fournissait, cotte Jeanne-Marie perd la téte quand il 'agit de moi.

Kt cependant, elle éprouvait aussi un regret que le prétre ne fiit pas ar-
rivé plus tot - elle elit été soulagée de ce secret qui recommengait déjh &
pescr sar elle : ot Pobsédante pensée se dressait 3 ses yeux :

“Ou est le fils de mon fils? Vit-il encore {... Qu'est-il deveaun ?... ”

Ah! quelle rudesse il lui fallait pour accepter cette vieillesse solitaire,
quand il existait un jeune homme, presque un homme, dont la seule pré-
sence eiit changé sa vie do misére en une existence de félicité ...

Elle essaya d’oublier un peu, pour remercicer le prétre d’étre venu par
une semblable nuit, et aprés sa folle expédition en mer ; car Jeanne Marie
lui avait brigvement raconté ce qu'elle avait vu, ,

Dés lors, tout idée de confession était définitivement écartée, ot la con-
versation roula sur cette tempéte, sur le bateau qui avait naufragé et les
deux hommes qui avaient disperu.

—Encore des orphelins ! dit le prétre.

—Quo vous allez me voler, remarqua la marquise avec un aimable sou-
sire.

Elle se sentait en face d'un homme dn monde et en était toute surprise.

Et clle, qui ne souriait plus, sc mettait 3 causer comme 8'ils s'étaient
trouvés dans un salon. ’

—~0ui, je ne peux plus faire le bien dans mon pays : vous étes au milien
des péeheurs, et, comme vons connaisses les infortunes avant moi, vous
devancez ma charité... Je deviens inutile.

Le prétre se récrin ; partout il retrouvait les traces de la bonté de la
marquise, ..

-—Jo vous dis que vous mo rendez inutile ; je succombe sous votre con-
currence,

— 11 est bien facile de faire cesser notre rivalité : associons-nous !

SiPon edt dit, lu veille, & Jn marquise qu'elle accepterait cette idée
come toute naturelle, elle se fut hautement récriée.

Et cependant, elle répondit

—dJde vois bien qu'il me faudra dire oui si je ne veux pas que vous me
chassicz du caur de ces braves gens. Allons, Monsieur le curé, nous re-
parlerons de ceg choses demain ; il est temps que vous vous reposiez... Et
Jo vais gronder Jeanne-Maric de vous avoir fait monter ici dans un sem-
blable état : vous pourriez y gagner unc fluxion de poitrine.

—Bal ! it le prétee avee un joli geste d'insouciance, ma vieille carcasse
en a vu bien dautres. A demain, Madawe,

La marquise sonnait. Jeanne-Marie accourut et fut toute heureuse de
voir le visage de si maitresse calme, reposé.

—Tu vas donner un manteau scc & M. le curé,

—Soyez tranquille, Madame, fit Jeanne-Marie, en haussant un peu les
dpaules.

Cowme si madame avait besoin de lui faire des recommandations ! Eat-
ce qu'elle n’avait pas lu, tout de suite, dans ses yeux, l'impression .blen-
faisante produite par le prétre ? Est-ce qu'elle n’avait pas déjh compris que
c’était un ami et qu'il avait désormais sa place au chiteau?...

Et non seulement elle lui donna un manteaun scc, mais elle le forga &
enlever sa soutave, devant un feu gigantesque, dans l'antique et vaste
cuisine.

En vain le curé se débattait. Jeanne-Marie était douée d’un entéte-
ment qui ne le cédait qu’a celui de sa patronne.

Et puis, elle avait du remords d’avoir mal accueilli le caré & son arrivée
au village. Elle réparait, elle aussi. Et elle lui servait un grand bol de
bouillon, qui mitonnait depuis que le curé était avee la marquise. Et elle
lui apportait une bouteills de bourgogue, une vénérable bouteille, du temps
de M. le marquis, le mari de madame.

Et M. le curé en avala un grand verre, sans sourciller, et le déclara ex-
quis, quoique la vieillesse en efit fait un liquide parfaitement désagréable.

Enfio, malgré ses protestations, elle le reconduisit, non seulement jus.
qu'au pont-levis mais jusqu’s la porte du presbytdre. Et 14, comme le
prétre lui tendait la main, elle g’en empara avec fougue et I'embrassi lon-
guement, M le curé Gardain comptait une amie de plus. .

Le lendemain, dés qu’il eut dit la messe, 4 laquelle toute la population
avait assisté, le curé. & Pébahissement général, monta au chateau et fut
imwédiatement requ. Quelques vieilles, vieilles dévotes éprouvérent ea-
core des doutes sur la nature des moyens pour en arriver 1 ; mais il fal-
lait g’incliner devant les faits : le curé allait réguer au chiteau comme au
village.

Malgré la défense de Jeanne-Marie et du docteur, qui g'était décidé &
venir le matin, la marquise g'était levée.

Elle voulait recevoir son curé en chitelaine. (Uétait la premiére fois,
depuis vingt ans, qu'on la voyait s'occuper sérieusement des soins de
I'hospitalité. ‘

Le curé dut rester & déjeuner avec elle ; puis d’un pas tremblant, elle le
mena par tout son chiteau ; et elle était trés surprise de son érudition : il
lui expliquait des choses dont elle avait & peine V'idée, il lni fuisait Phis-
toire des constructions, lui disait 1'ige du donjon, de la chapells, lui dé-
montrait que la fagade de la mer était la plus ancienne, qu'on n'y avait
pas touché depuis la premitre construction, tandis que celle de la terre
avait été refaite & I'époque de tansition...

—Mais vous devez lire aussi les vieux manuseritsl...

Un éclair joyeux passa dans les yeux du curé. Des manuscrits !... Ily
avait des manuscrits {...

—Tout ce qui concerne la Fabrique de Trévenec est demeuré intact,
malgré la Révolution... Et si ces vieux parchemins vous intéressent vrai-
ment, Monsiear le curé?...

Il ne sat pas cacher sa joie et sortit de Ja réserve quil avait montrée
jusqu’a ce moment ; il avoua en termes chaleureux, que, dans sa vieil-
lesse et sa solitude, une fois ses devoirs de prétre accomplis, il n’éprouvait
de satisfaction qu’a étudier les choses d’autrefois.

—J’espere aussi, Monsieur, dit trés gravement la marquige, que vous en
éprouverez aussi & venir ici.

Elle n’avait adressé semblables paroles & qui que ce fut depuis vint ans,

Le prétre g'inclina saus répondre, mais avec un joli regard d'affection :
leur amitié marchait 4 grands pas.

Cependant, avant d’accueillir définitivement son curé chez olle, la mar-
quise crut sage de demander des renseignements sur lui 4 I'archevéque du
diocése,

La réponse ne se tit pas attendre ; elle arriva le lendemain, avec la men-
tion : confidenticlle et sans signature,

“Nous avons eu récemment l'occasion de demander & Paris les rensei-
gnements que vous nous priez de prendre. Voici ce qui nous a été répondu :

“Le curé Gardain appartient & une excellente famille de la bourgeoisie
parisienne ; et, quoique 4gé de soixante-dix ans, il n'est dans les Ordres
que depuis une vingtaine d’années environ.

“ Rien dans sa vie ne faisait prévoir sa tardive vocation. Officier de
dragons, il menait I'existence & grandes guides, trés meélé au mouvement
mondain, aussi souvent & Paris qu'd son régiment. Il était marié, et sa
femme faisait partie de cette société élégante qui guerroyait dans les
salons contre I'Empire, ce qui nuisait naturellement 4 son avancement ;
ils avaient une assez belle situation de fortune pour ne pas s'en inquidter.

“ Malheureusement, sa femme murut, & la suite d'une chute de cheval,
peu de temps avant 1870, et il eut la douleur de voir son fils unique, un
oflicier de grand avenir, frappé mortellement & la bataille de Rezonville,

«I1 fit toule la campagne, se battant furieusement, vengeant son fils ;
et 'armistice était & peine signé qu'il cherchait sa consolation en Dieu.
Ses hautes relations I'avaient promptement fait nowmer vicaire d’une im-
portante paroisse & Paris ; et il semblait tout désigné pour arriver 4 une
grande sitvation. Il a préféré, comme il V'a affirmé & diverses reprises,
genterrer dans ua bon petit village, au milieu de braves gens...”

(4 suivre),

UN TONIQUE SOUVERAIN

'EMULSION BOULANGER,

Reconnue comme le meilleur reméde contre I’ Amaigrissement, les
Rhumes, Bronchites, Maux de Gorge, Débilité et Consomption.



Envoyez vos commandes dés maintenant.

Mpsdun_lea ot Mcssicurs,—Soignez vos propres intérdls.
I vientd'etro découvert un reméde vraiment merveilleuy
‘Jourmiro pousser les cheveux et pour In beautd du teint.

Dans six semaines de temps, cette nouvelle préparation
fait pous-er les choveux sar la této I plus chauve; clle n
le mémo effet pour In barbe. Les dames ne deviaient, pas
manquer de se procurer ce tonique si elles tiennont & unc
belte chovelure, J'ai aussi uno superbe préparation pour
blanchir le teint, qui, dans un mois, mctira votro pean
aussi blanche que possible. 11 ne nous est jamais arrivé de
vendro deux bouteilles de cerle préparulion A peroonne,
car une seule bouteille avait sufli pour remettre lo teint.
Ce qu'il y a do remarquable, e'est que leteint une fois blane,
retient pour toujours su blancheur. Kl enléve « galement
les rousscurs. La préparation pour les cheveux se vend
80c la boutcille, et celle pour lo teint ln inéme chose. Nous
enaveyons chaqne commande, sur regn du montant, sans
frais extra. Adressez vos commandes

N. RY.AN,
350 GILMOUR ST., OTTAWA, ONT.

P. S.—Nong acceptons leg timbres de poste ponr de Viergent ;. mais
los personnes qui font s commande, nous rendraient un gried wer-
vice, en ordonnsut pour un dollar i ln fois, car cela roprésente L Qunne
titd du remdde qu'il fuut pour oltenic e gucriton, el nous canse
moins de trouble dans Uexpédition des commandes,
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LE SAMEDI
VINTN MLARIANI

. L
Mar CanmiNatn LAviGERIE,
Monsicur Mariani,

Venue &’ Amérique, votre Coca donne A mes Péres
Blanes, fils d'lurope, ln force de civiliser I'Asie et
A
IAfrique. t Cin., Cakoixat, LavicrRrie,

Depuis au-déla de trente ans, tous les meédecins prescri-
vent e Wi Miaxriaxnid
POUR LE CORPS ET L'ESPRIT.
(“est an vin recommandd dans tous les geands hopitaux de
Paris, 1] est nourrissant, fortifiant, et rvefait le sysicme
tout enlicr, Son goal exquix le rend particulitrement

agréable.  Chaque essad prowve son cflicacite,

C’EST LE MEILLEUR DE TOUS LES VINS.

LAWRENCE A. WILSON & CIE, *

Sont les senls agents du Canada ponr ce \'h'!, ainsi
que pour le champagne * Gold Liwck.

28 eT 30 RUE DE L'HOPITAL, -

MONTREAL. i,
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THEATRE-ROYAL

Semaine commencant fundi, le 0 Dicembre,
Apres-nudi et soir.

Representation splendide et réaliste de
1 I

DENMAN THOMPSON ot Geo. W, RYER

“THE TWO SISTERS”

Le veeit d'uno existeres dans ane grande ville par les an.
tenrs do o O Hoveseiaa,”

Prix—10c¢, 20¢ ot Joe, Sidges réservés, e extra,
Plan do Ia salle visible aw thédtre de 9 b, aone a loh, o,
Semaine suivante: ©CTHE RUSSELL BROS”

Cette semaine arce matinde Saneedi
THE LOST PARADISE

La semaine commencant Lundi, le (1 Décembre avee
Martinées Mereredi o Samedi.

M. FROHUMADM pus.
sente M. MORDS dans

La charaunte comeédienne EMILY BANKER présentera
Iiv eelebre comedie anglaiae

OUR FLAT

Une pidee qui i fait vire tonte A ngletere,

Prix : Soiv  25e, M, Toe et 3100,

Siéges maintenant en vente an théalre de 10h, aom, §
10 h. pan.; chez Shaw, 228 rue St-Jucques; chiez Sheppaed
ot aux hotels.

Ielephone 4032,

Une chaudiérée de charbon suffit
pour tenir le poéle allumé

.
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Le plus joli de tous les poeles
qu’on a faits jusqu’a ce jour.

Poeles [ ‘Fin _dETS_iecle’
POELER D5 PASSAGES!

< )
v
Up to Date
Ces poéles sonl. jolis et scientifiques ; dé-

pensent peu de charbon, ¢t s¢ vendent
& des prix tres bas.

GRAVEL & BOULARD

306 et 308 Rue St-Laurent

{Un peu plus haut que ln rue Ste-Catherine.) Creme de ]_a, Creme Cigar CO.

Ils sont
FAITS 3 1a M AIN

Fumez toujours les meilieurs

Nous avons réduit NOS PRIX pour faire face
aux Temps Durs.

CREME *.CREME

%\,.%/‘ Ce sont nos principales grosseurs, Ils comprennent toutes
les qualités qui constituent le Cigare de premicre
qualité, Grosscur actucllo et forme démon-
trées par les Vignettes,

CIC ARES

De u'importe quelle force
Toutes les couleurs

Montreal



16

LE SAMEDI

Lst Sans Exception le M

Manufacturé par - - -
1200, 1202 et 1204 rue St-Laurent, Montréal

maj 12--05

ST et - et BT

EN VENTE PARTOUT

cilleur Cigare a 10c. du Canada

VILLENEUVE & CIE

GERTAINE

DE TOUTES
Aflections bi-
licuses,
Torpeur du
Foie,
Maux do téte, Indigestion, IStourdisse-
ments, et de tons Jes Malaises causis

par lo Mauvais Fonctiounement de
I"Estomac.

ort, 18—

Nouvean wotsl pour pataia ; extra léger nouveau pros
cbdo pour blanchir vt exirniro Jea dents sans doulour,
A. 8. R. BROSSEAU, L.D.S.

av. 1 45 No. 7 Ruk ST-LAURENT MONTREAL.

J. EMILE VANIER

INGENIEUR CIVIL, ARPENTEUR
107 Rue St-Jacques, (Imperial Buildicg)

Demandes de Brevets Q'Invention, marqnes de com-
meree, ete., prepirces pour le Canada et VEtnnger.

JOSEPH BROSSEAU

'Marchand de Bois de Sciage

{Ancicn cléve de Ulcole Polytechnigue)

" Constamment en mains les Bois Francs de
toules sortes, Pin, Epinelte, Pruche, Latles.
Charpente, ete.

BUREAUX ET CLOS: 1024 RUE STE-CATHERINE
Telephone 6166

MONTREATL

. s f1_as
Qe 695 mai 1-93

A X,

Au QUINA
. SUCOEVIANDE [
)\ PEOSPRATE deCRAUI

Composé
des substances B
indispensables a la |8
formation de 1a chair B&
muscolaires
et des systéemes E
nerveux et osseux,

WIEN eV

TONIQUE ,_
INALEPTIONE 6%
RECONSTITUART /.

Le TONIQUE
e plus énergigue Y.
pour Convalescents,
Vieillards, Femmes, \§
Enfants dchiles
et toutes persc:ies
délicates.

pour combattre Anémie, Chlorese, Phtisie, })ys'pepsie, Gastrites,
Age critique, Epuisement nerveux, Débilite I'('Sll“:l.llt(l(',l:yl vicil- |
lesse, longues convalescenees et tout état de langueur et d'amai- |8
grivsement caractérisé par la perte de Pappctit et des forees.

Pharmacie J. VAL, rue de Bourbdon, 1-£, LYON, - Tostes Farmacies,

LA PRESSE

JOURNAL QUOTIDIEN

Le plus populaire de tous Les jowr.
naux frangais de Montréul

Los petitos unnonces de LA PRESSE somt
lues par tout le monde,
Désiroz-vous un commis ?
Annoncez dans LA PRESSE.
LA PRESSE est lo véritable internié-
diniro entre lo putron ct Vemployé.
Désirez vons une servante ?
Avnoncez dans LA PRESSE
Les servantes en recherche d’emploi
lisent toutes LA PRESSE,
Désiroz-vous retrouver un article perdu?
Annoncez dans LA PRESSE.
Tout le monde reoit LA PRESSE.
Désirez-vous un emploi quelconque?
Annoncez dans LA PRESSE.

Journal possédant Ia plus forto circulation de
tous les journnux franeais du Cannda.

Moyenne par jour pour la semaine'
Sinissant le 27 octobre 1894

36,967

BUREAUX
71 et T1a Rue St-Jacques, Montreal

(= Coloniale
2/ CHOCOLATS

' QUALITE SUPERIEURE

Entrepc‘)l général :-"Avenue de 1'Opéra, 19, Paris

DANS TQUTES-10s VILI-EG, choz los PRINCIPAUX COMMERGANTS

/A

e ——

één‘ABLE CHOCOLAT

oAt N
Planteurx)

COMPOSE UNIQUEMENT
de CACAO et de SUCRE “‘s

——
SN

h::om. — LesCacaos en poudre étant toujours privés du Beurre do Caceo, n'ont absolumeot auouné

valeur nutritivo; les Ch seuls, uD aliment

nict, leur doivent dono dtre prererds.

Seuls ayents an Canada . Lo COMPAGNIE D'APPROVISIONNEMENTS ALIMENTAIRES

DE MoNTREAL (Limitée), 87 et 89 rue St-Jacques.

i
[

N’achetez pas
un article inferieur.

pour cela,
ACHETEZ

—+ LES o—

ALLUMETTES oe
E. B. EDDY.

21 juil. ‘95, |

4. E. Do Lorimier, L.L.B Eug. H. Godin, L.L.B.

DE LORIMIER & GODIN

AVOCATS
Batisse du Crédit Foncier Franco-Cana-
dien, rue St-Jacques, No 30,
MONTREAL
wvril 7-9

TELEPHONE 1937,

Montréal, 25 Octobre 1881, °

Le Sament plus. populaire que jamais, indi.
4[||c tonjours les bons magasins ou 'on trouve
des archandises bonues, bien faites ¢t 4 bon
marche, Aunsi ne munque-t-il juma:s d'indi-
quer le grand magasin qui s¢ trouve dans le
vlock du Balmoral, portant e méme nombre
que l'année 1891,

On y trouvera des

FOURRURES

cn tows genres et ‘aux prix les plus bas du
marche.

LES MANTEAUX, COLERETTES,
TOURS DE COU {minous),

MANCHONS,

en scad, mouton de perse, chinchilla, eastor,
hermine, ¢te. ete., manufacturés par les meil-
lcurs ouvriers, s0.t maintenant offerts au
public,

L'assortiment est maintenant au grand
complet et mérite la peine d’étre vu,

Venez en trés grand nombre pour le voir,
Une visite vous convaincra.

EOWARD STUART

1894 Rue Notre-Dame
POIRIER, BESSETTE & CIE

IMPRIMEURS
516 Rue Craig, Montréal.

Impressiona de toutes sortes exécutées

avec soin et promptitude.



